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ΤΟΥ ΒΠΙΤΒΛΕΙΟΥ TQN

Εΐνε καιρός νά επιστρεψωμεν καί πά
λι·» εις τό' Κάδιξ, oicoo ά|ίσαμεν τόν 
Ιππότην Σαίν Ροκαντεν καί τόν πιστόν 
τον φίλον Παλουάζον είς θέσιν ήκιστα 
εύχάριστον.

Κ α τ ’ άρχάς ήσαν πολύ ευχαριστη
μένοι που κατώρθωσάν νά είσέλθουν εις 
τό έπ.ιτελε?ον του διοικητον. Έ π ειτα  ό
μ ω ς, άφ'οό Ιφϋγενό Ρογήρος-, ήρχισαν 
νά σολλογίζωνταί, όχι αδίκως, ότι οο- 
δένα ειχον πλέον λόγον νά μένουν εις 
μίαν πόλιν, ή όποια δεν ητο δι’ αυτούς 
παρά μία μεγάλη φυλακή.

ΤΗσαν αποφασισμένοι νά φύγουν' αλλά 
δέν έβλεπαν μέ τί τρόπον ήμποροΰσαν 
νά εκτελέσουν αυτό τό σχέδιον. Ευτυ
χ ώ ς, ό Βελαιμής, ό ίιπό. του Φουσέ 
άποσταλείς πράκτωρ, ή λ -  
θεν είςσυνενόησιν μέ τούς 
δύο εδγενεΐς,ευθύς άμα I -  . 
φθασεν εις τό Κάδιξ.

Πρώτον Ισπευσε νά τους 
διαφώτιση περί τοϋ ποιου 
τώ ν κ .κ . Ρενώ χα ί Μπρό- 
ουν,όδβ Παλουάζος έφρι- 
χίασε συλλογισθείς τόν χίν 
δυνον,τόν όποΐον.διέτρεξαν 
αΰτός χ«ί ό φίλος του,εμ· 
πιστευθέντες τά μυστικά 
των ίίς τά'παστριχάαύτά 
ϋποχείμβνα.

Μετά ώριμον σχέψιν, ο 
ιππότης παρεχάλεσβ τόν 
χ. Βελαιμήν νά τφ  παρά- 
βχητήν βοήθειαν του πρός 
πραγματοποίησιν τής βπο - 
δράσε ως.

— Κύριε, τφ  βίπε' δεν 
θέλω νά σας κρύψω,οτι ή 
διαμονή εις την πόλιν αυ
τήν ήρχισε νά μας ίνοχλή 
πολύ, καί πιστεύω $τι θά . 
χ ετε  την καλωσίνήν νά

μας 0ρη8ήιετε νά έλευθερωθώμεν.’ Δ Γ  
ένα μυστικόν απεσταλμένου τοΰ χ. ό 'Ρ - 
πουργοΰ τής Διχαιοσύνης, ή Ιπινόησις 
ενός ωραίου σχεδίου θά ε’νε τό εΰκολώ· 
τερον πραγματοΰ κόσμου

—* Βεβαίως, άπεχρίθη ό πράχτωρ,χαί 
είμαι εξ ολοκλήρου εις τήν διάθισίν σας.

—  Σάς εύχαριστοΰμεν άπείρως, ύπέ- 
λαβεν ό ’Επισχοπιχός Ε πίτροπος' εν 
πρώτοις πρέπει νά μας υποδείξετε.......

— Κανένα τρόπον διά νά έςέλθωμεν 
άπό τήν πόλιν, συνεπλήρωσεν δ Σαίν 
Ροχαντέν.

—  ;Ά λ λ ’ αυτό είνε άπ.λούστατον, ει- 
πεν ό χ. Βελαιμήςί. χαΓάπορώ 2ιά τήν 
αμηχανίαν σας* ώ ς αξιωματικοί τοΰ 
επιτελείου; Ιχ ετε  τό δικαίωμα νά υπά
γετε όπου θέλετε,- νά περάσετε' άπό 
παντού, αρκεΤ μόνον νά δώσετε τό σύντ- 
θημα. . .

—  Δ ίν  το γνωρίζομεν,. ώμολόγησεν 
ό 'Ιππότης' καί διά νά σας ομιλήσω κα
θαρά, φοβούμαι πολύ ότι ό χ. διοικητής 
δέν μας εμπιστεύεται... , .

Ό  « e ir t «  έπρότεινε τήν λόγχην. < ( 2 ι λ .  3 3 Ο, σ .ή λ .

·— Αυτό δέν εμποδίζει, τίποτε άπεχρίθη 
ο πράκτωρ. Μετά μίαν ώραν 8ά γνωρίζω 
τό' σύνθημα, καί αν προφθάνετε να έτοι- 
μασθήτε, απόψε αμέσως είμπόρεΐτε να 
φύγετε άπό τήν .πόλιν^

— Αυτό ε ίν ε . . . ,  ήρχισεν έ Έπίτρα- 
πος.

—·Λαμπρόν I συνεπλήρωσεν ό Ιπ π ό 
της·’ σεΤς ομως ; . . .

— Μ ήν άνησυχήτε ¿ ι ’ ε μ έ . ‘Έ ν-φ  
σεϊς, ύπό τό πρόσχημα ότι θά -Ιπισκε- 
φθήτε τάς προφυλακής, θάναχωρήσετε 
διά τό γαλλικόν στρατόπβδον, εγώ  θά 
σας παρακολουθήσω., από πίσω καί θά 
προστατεύσω τήν άναχώρησίν σας.

— Είμεθα διά- &ίου. εύγνώμονες,κύριε!
— Μετά μίαν ώραν.

—  Σ ύ μ φ ω ν ο ι .

Ό ταν ήλθεν ή ώρα, οί δύο εύγενείς, 
οί όποιοι ΐκοιμ-αν τάς προετοιμασίας τοϋ 
ταξειδίου μ*τ*  πάσης σπουδής, έξήλθον 
άπό τήν οίκί“ -* των.

Ό  πράκτωρ τοϋ Φουσέ είχεν ελθη 
πρός συνάντ^^ίν των, καί τους ηαρη* 

χολούθει μακρόβεν α γνώ 
ριστο«, διότι ειχε μετεμ- 
φιεσβη είς άνθρωπον τοΰ 

^λαοΰ.Πρότής έκκινήσεως, 
^Ιχε δώση τό σύνθημα εις 
τόν Σαίν Ροχαντέν’ ά λ λ ’ό 
τρόπος μέ τόν όποιον ό 
λαμπρός ευπατρίδης έπρό- 
φερε τήν ισπανικήν,ανησυ
χεί τά μέγιστα τόν κ. Βε - 
λαιμήν.

Τό σύνθημα ήιο αί λέ
ξεις Ζ ο υ ά ν ϋ Ζ α έ ν ,  
άπλούσταχαι έκπρώτης δ· 
ψεως, άλλά φοβέρα δύσκο
λοι διά νά προφερθοϋν από 
ϋνα ξένον, διότι ΙκεΤνΟ τό 
Ζ είς τήν ισπανικήν εχει 
μίαν παράξενην προφοράν, 
τήν' όποιαν είνε αδύνατον 
νά μιμηθη ό μή συνειθι- 
σμένος πολύ|είς τήν γλώσ
σαν τών ιδαλγών.

Ό ταν Ιφθασαν είς τάς 
πύλας τής.^δλεως, οί δύο 
φίλοι, περιβεβλημένοι τήν
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μεγάλη» στολήν τών αξιωματικών του 
έπιτελείου,ίπεχείρησαν νά διέλθουν χ ω 
ρίς νά ομιλήσουν διόλου' ά λ λ ' ό κανο
νισμός, διαρχοϋσης τής πολιορκίας, ήτο 
αυστηρότατος, καί ό σκοπός έπρότιινε 
τήν λόγχην, ψιθυρίζων άκαταλήπτους 

. τινάς λέξεις.
Ό  Σαίν Ροχαντέν ένόμισεν, ο τι ό 

στρατιώτης τφ  ίζήτει το σύνθημα.
— Ζ ο υ ά ν δ Ζ  ιι έ » , είπε μ ει- 

διών επιχαρίτως,ώς νά εύρίσκετο εις τό 
άνάκτορον των Βερσαλλιών, έν ήμέρ$ι 
μεγάλης τελετής.

Ό  σκοπός Ιφάνη Ικπλαγείς καί έπα - 
νέλαβε τό λογύδριδν τον.

—  Ζ Ο υ ά ν ό Ζ α β ν I έπαν ;. 
λαβε καί ό Ιπ π ό τη ς , διότι μή εννοών 
τί τον Ελεγαν-, δεν ήξευρε τί άλλο να* 
ποχριθη.-’Αναμφιδόλως όμως, ή άπόχρι* 
βις δεν ήτο ή ζητούμενη ύπό τοΰ'Ισπα- 
νό3, διότι ούτος ήρχισε να φωνάζη εις 
τα όπλα καί νά καλή τόν αρχιφύλακα.

"Ο αξιωματικός, ό περιδεδλημένος τό 
ΰψηλο» τοδτο άξίωμα, ήτο εις ά λ  φ ε -  
ρ ε ζ  ( άνθυπολοχαγός) νεαρώτυτος, α
γένειος, μόλις δεκαοκτώ ετών, άλλά 

, τόσον δεσποτιχός καί αγέρωχος, ώ ς νά 
ήτο τουλάχιστον αρχιστράτηγος.

-Με μεγάλην σοβαρότητα, ήρώτησε 
τί συμβαίνει. Κατόπιν έπανελαβε καί αυ
τός τα κορακίστικα του σκοποδ, απο
τεινόμενος πρό τούς δύο φίλους. Τόσον 
ό Σαίν Ροκαντέν, όσον καί ό Παλουά· 
ζος, δέν εννόησαν πάλιν οδτε γρύ’ ή - 
σθάνθησαν όμως ζωηράν ανησυχίαν,'συμ- 
χεραίνοντες 8τι κάποιον σοβαρόν εμχόδιον 
εχαρουσιάζετό.

Τοντο 0 Ίπ π ότής αποφάσισε νά δ ι
ευκρίνιση, και χλησιάσας τον «λφερέζ, 
τόν έχαΐρέτισεν εύγενέστπτα καί τψ 'ε ιτε : 

— Κύριε, ό σύντροφός μου και εγώ 
άνήκομεν εις τό έπιτελεϊον του κ . Διοι- 
κητοϋ, έπιθυμοδμιν, διαλόγους ύπη- 
ρεσίας, νά επισκεφθώμεν τάς προφυλα
κής. Σάς παρακαλώ λοιπόν νά διατά
ξετε  τόν σκοπόν νά μας άφίση νά πε- 
ράσωμεν.

Αυτά ελέχθησαν μέν εις ισπανικήν 
γλώσσαν, ά λ λ ’ δχι άμεμπτον ίιπό επο 
ψιν συντάξεως καί προφοράς' σωστόν 
τ σ α τ ρ α - π ά τ ρ ' « '  εκ τούτου ό 
νεαρός , αξιωματικός, νομίσας ότι έχει 
νά κάμη με γάλλους κατασκόπους, καί 
γσυριών διά την σπουδαίαν εχδούλευοιν, 
τήν όποιαν τφ  έδίδετο ή ευκαιρία νά 
προςςέρη εις τήν πατρίδα του, διέταξεν 
αμέσως τέσσαρας στρατιώτας νά συλ- 

. λάβουν τούς δύο εύγενεϊς,
/  Κύριε ! άνέκραξεν ό Ιπ π ό τη ς ' 
δα δώσετε λόγον 3ι’ αυτήν ϊήν σκαιό· 
τητα ! . . .

Χείμαρρος ύβρεων τόν ήμπόδισε νά 
εξακολούθηση, καί έδέησε νά ύποκύψτ, 
είς τήν τύχην του,

Έ ν  τούτοις ό Βελαιμής είχε π λη -

σιάση, μ ί ύφος διαδάτου αδιάφορου' κα
τόπι, προσποιούμενος ότι αναγνωρίζει I- 
ξαφνα τούς δύο συλληφδεντας, εξέδαλε 
κραυγήν έκπλήξεω ς, καί πλησιάσας τόν 
αλφερέζ, ήθίλησε νά τιρ παραστήση ότι 
εκ παρ,ξηγήσεως συνέλαδε τούς δύο 
εκείνους κυρίους, τούς όποιους πολλάκις 
είχεν ίδη συναναστρβφομένους με μεγά- 
λην οικειότητα τόν κ. Διοικητήν.

Ό  πράκτωρ τοδ Φουσέ ώμιλει τελείως 
τήν ισπανικήν, και ήτο αδύνατον νάμαν- 
τεύση κανείς ποίος ήτο. Οδτω καί ό α 
ξιωματικός τόν εξέλαδε» ώς φιλήσυχόν 
τινα άστόν τοδ Κάδιξ, κα! τψ άπεκριθη 
μετά περίφρονήσεως «νά κυττάζτ, τή δου
λειά του καί νά μή» αναμιγνύεται είς τά 
στρατιωτικά » Κατόπιν, αποταθείς προς 
τό πλήθος, τό όποιον εϊχε συναθροισθή 
ένεκα του έπεισοδίου τούτου, έκαμε.μίαν 
άγόρευβιν εκ τοϋ προχείρου, τήν οποίαν 
θά έζήλευε- καί ό Δημοσθένης. Δ ιεκή- 
ρυξεν ανευ Τχνους μετριοφροσύνης, δτι- 
χάρις είς τήν άγρυπνον προσοχήν του, 
δύο κατάσκοποι εκ των έπίφοδωτάτων 
συνιλήφθησαν, καθ’ ήν στιγμήν ήτοι- 
μάζοντο νά διέλθουν τάς πύλας τής πό- 
λ εω ς , έξαπατώντες τούς φρουρούς. Ά ν έ- 
μιςεν επιτηδείως αρκετά εγκώμια διά 
τό μέγα ‘κατόρθωμά του,κατηράοθη τούς 
εχθρούς τής «γλυκείας πατρίδος», καί 
προσεκάλεσεν εύμενώς τούς παρόντα; νά 
παρευρεθοΰν εις τόν τουφεκισμό» τών 
«κακούργων», ό όποΤος θά έξετέλεΐτο 
αμέσως έπί τών επάλξεων τοϋ φρουρίου.

Τ ό  πλήθος άνευφήμησε φρενιτιωδώς. 
Ό  ίππότης καί ό επίτροπος είδαν Sri 
ήσαν πλέον χαμένοι. Ά λ λ *  ό Βελαιμής 
δεν ήτο !κ  τών άνθρώτων, οί όποΓοι ά- 
πελπίζονται ευκόλως.

Ε ίς ολα τά πλήθη, ύπάρχρυν καί άν
θρωποι αγόμενοι ΰπό πνεύματος αντιπο 
λιτεύσιω ς, ουδέποτε συμφωνοϋντες μέ 
τούς άλλους, καί αρεσκόμενοι νά φαίνων- 
ται φρονοΟντες ταντίθετα πρός τήν πλει
ονοψηφίαν.

Ό  πράκτωρ το3 Φουσέ, γνωρίζων 
κάλλιστα τοΰτο, προσεπαθησεν Ιπιδε- 
ξίως νά έπιτύχη τήν σύμπραξιν μερικών 
φωνασκών, τούς όποιους επεισεν ευκό
λω ς ότι ό άλφερέζ, άπό ανοησίαν, Ικα* 
μνε προφανή κατάχρησιν τή ς εξουσίας 
του εναντίον δύο λαμπρών ευπατριδών, 
γαλλων μέν, αλλά φίλων πιστών τ ι ς  
Ισπανίας. Οίίτω προπαρασκευάσας τά 
πράγματα, παρενέδη καί πάλιν :

—  Κύριε άνθυπολοχαγέ, είπε, θά 
εύρεθήτε είς πολύ δύσκολον θέσιν. Σάς 
επαναλαμβάνω, ότι οί δύο αυτοί κύριοι 
ανήκουν είς τό ‘ΕπιτελεΤον, καί θά δώ
σετε λόγον, αν πάθουν έξ αιτίας σας 
τό παραμικρόν.

Οί λόγοι ούτοι, με σταθερόν τόνον 
λεχθέντες, έκαμαν .έντόπωσιν είς τόν 
νεαρόν αξιωματικόν' έκτός τούτου, οί 
δπαδςίτον Βελαιμή ήρχισαν ήδη νάφω-

νάζουν, ότι δεν ήτο διόλου φρόνιμον νά- 
ναθίτουν τόσον λεπτά καθήκοντα εις πάι- 
δαρια ολως απιιρα, από τά λάθη τών 
οποίων ή « γλυκεΤα πατρίς » διέτρεχε 
τόν κίνδυνον νά στερηθή τών ίκανοτέ- 
ρων καί πιστότερων αξιωματικών της.

Ό  αρχίφύλαξ, έπηρεαοθίίς άπό τάς 
έντονους παραστάσεις τοδ Βελαιμή καί 
άπό τ ά ; δυσμενεΤς διαθέσεις το3 πλή
θους, Ισκέφθη οτι δεν ήτο ολω ς-π ερ ιτ
τόν νά διευκρινισθή καλλίτερα ή ταυτό- 
της τών συλληφθεντων, καί πρός τούτο 
διέταξε νά τους οδηγήσουν είς τό διοι- 
κήτήριον, ' , .

ΈκεΤ, ό Σαίν Ροκαντέν καί δ Πα- 
λουαζος ανεγνωρίσθησαν, καί έλευθερώ- 
Οέντες «μέσως, «ζήτησαν νάϊδουν τόν κ. 
διοικητή».

— Π ώ ς, κύριοι ; θέλετε νά μας φύ
γετε ; ήρώΐησεν ούτος, άμα εΰρέθησαν 
ενώπιον του οί δύο φίλοι.

—  Κύριε διοικητά,- είπε» ό Σαϊν Ρ ο 
καντέν, θά σας . . . .

,—  'Ομολογώ δ η  αδτό μέ εκπλήττει. 
Νά σας είπω τήν αλήθειαν, όταν ή λ 
θατε καί εζητήσατε δπηρισίαν, κατ’ άρ- 
χάς ενόμισα ότι πρόκειται περί παγίδος. 
Κατόπι, μετά τήν λαμπράν σας διάγω 
γήν επί τοδ πεδίου τής μάχης, μ ετέ 
βαλα γνώμην. Σήμερον- πάλιν μέ κά- 
μνετε νάμφίβάλλω. . .

—  Δεν σας χρύπτομεν, κύριε διοιχη- 
τα,ότι τφόντι έσκοπεύαμεν νά φόγωμεν, 
ειπεν ό 'Ιπ πότης.

—  Καί διατί ·,
—  ’Επιτρέψατε μου νά σας ομιλήσω 

είλικρινώς. Εΐνε αληθές ότι άνήκομεν 
«ΐς τό ΈπαελεΓόν σας. Ά λ λ ’ ή άγνοια 
τή ς ισπανικής γλώσσης μάς εμπόδιζε 
νά σας φανώμεν ωφέλιμοι' έκτος τούτου, 
ή απραξία αυτή, είς ϊήν όποιαν είμεθα 
καταδικασμένοι, μας εστενοχώρει, καί'δι’ 
αύτό άπεςασίσαμεν νά διέλθωμεν τάς 
προφυλακής, μέ τήν έλπέδα δτι Ϊσώς 
Ικεΐ ήμπορούσαμεν νά δράσωμεν καλ
λίτερα.

CEite-ίάι αυνέχίΐα} Kimqn . Αδκιαηε 
[Κατά τό γαλλικόν του Jacques Lemaïre]

ΤΡΕΛΗ Κ Ο Τ Κ Λ Ι Τ Σ Α

"Εχω μία κούκλα ’ςτό  κουτί, 
Μιά κούκλα ςτό καλάθι . . 
Τ ρελή  κουκλίτσα σάν κι’ αύτή 
Σ τον κόσμο δέν έστάθη I

Τήο έμαθα τό Α , Βτ, Γ α ,
Τ ό  £να, δύο, τρία,
Καί τά μονά καί τά ζυγά, 
Καί δλη τή σοψία.

Μ 'α ύ τή  'ctö πρώτο σιωπά, 
Σ τδ  δεύτερο μοΰ σφάλλει, 
Σ τό  τρίτο . . . πέφτει κοΙ χτυπδ 
Τ ό  κούφιο της',κεφάλι.

ψ Γ . Μ. Βιϊζηνοε
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Η ΑΜΥΝΑ Τ Ο Υ  ΧΠΡ/ΟΥ
(Τέλος· î ï e  σε).. 3 2 3 . )

Καί ή ανδρεία τών δύο συνταξειδιω- 
ιών μου μ ' «κράτυνε καί μοι μετέδιδε 
ζήλον, διά τον όποιον Ιξεπληττόμην και 
εγώ ό ί’διός.

Έθεώρουνήδη θυσιασθεΓσαν τήν ζωήν 
μου’ νοερώς είχα ήδη άποχαιρετίση πάν 
τας όσους ήγάπων καί δέν ήλπιζ» νά 
έπανίδω ποτέ. Καί προσεπάθουν νά μή 
τους συλλογίζωμαι πλέον, διάνάμή ψυ- 
χρανθή ή-ζίβ ις μου καί διά νά μένω εξ 
ολοκλήρου άφωσιωμένος είς τό καθήκόν 
μου.

Δευτέρα όβίς. έπροξένηβε ρήγμα μέγι- 
στον εις τόν τοίχον τής προσόψβως, α
κολούθως 8'έξερρά γη εντός το3 δωμα~ 
τίου, σιίσασα άπό τής κορυφής μέχρι θε
μελίων τήν οικίαν. Τό ερμβριον άνιτρά- 
π η ' μέρος τής. κλίνης κατεθραύσθη. Δύο 
δέ τών ελευθέρων σκοπευτών έπεσαν, 
διά νά μή άνεγερθώσΐ πλέον.

Έμείναμεν τέσσαρες.
Τότ® ό Γκαγιώ μας «φώναξε ;
— Καταόήτε, δια νά μή σκοτωθήτε 

δωρ·άν βύτου επάνω I
Ό δ έΓ β ρ δ ιν έκ  άπήντησιν άπό τό πα- 

ράθυρον :
— Καλά είμεθα εδώ' οί Πρώσσοι τλ η  

σιάζουν'ούτε-?νας 8έν μας φεύγει, 8ταν 
τους κτυπουμεν απ' έδώ.

'Εν τφ μέσιρ τοδ κανονιοβολισμοί διε- 
κρίνοντο έξεΐαι καί ένϊρομοι φωναί γυ
ναικών καί παιδιών, Ιξερχομένων Ικ  τών 
βομβαρδιζομενων οικιών καί καταφευγόν- 
των είς τά {ισόγεια.

Ά λ λ ’ οί πρόμαχοι τοδ οδοφράγματος 
άντεΓχον γενναίως, ήρωϊκοί καί εξημμέ
νοι, ηλεκτριζόμενοι Ικ  τής μάχης.

Ά πό μίαν αύτοδ γωνίαν, δια μέσου 
τών τροχών χειραμάξης ό Γκαγιω έξη- 
κολούθει νά πυροβολή' ή σύζυγός του α 
κίνητος ϊστατοδπισθέν του,καθημενη ίπι 
πέτρας μέ τούτ αγκώνας Ιπί τών γονά
των, άφωνος και βλοσυρά.

Βολή τηλεδολίου κατέστρεψε τήν κλί
μακα ύποκάτωθέν μας.

Δύο άλλαι ηΰρυναν τόσον τό ρήγμα 
τής πρρσόψεως,- ώστε ή οίκία Ικινδύνευε 
νά κρημνισθή. "Εξωθεν μάς Ιβλεπον ήδη 
πηγαινοιρχομένους έντός τοδ καταστρα- 
φέντος δωματίου.

— Καταβήτε 1 καιάβήτε μας «φώνα
ξαν πάλιν. -

— Δέν.ύπάρχει τρόπος, ειπεν ό Γαρ- 
δινέκ γελώ ν, επειδή οί Πρώσσοι μας I -  
κρήμνίσαν τήν σκαλκ 1

— Θά καταιβοΰμεν μαζί μέ τό σπίτι, 
άπήντησεν ό Κάρολος.

ΤρεΤς νεαροί ελεύθεροι β*οπευ»αί, το
ποθετημένοι όπισθεν το3 οδοφράγματος, 
ήγειραν συχνά, τήν κεφάλήν και Ιφαίνοντο 
ότι μας-έκύτταζαν μέ πολύ ενδιαφέρον.

Έ ν  íw airq i ομω ; τά πολεμοφόδιά μας 
ΙξηντλοΟντο. Ό  Κάρολος ελαόε μερικά 
φυσίγγια, τά οποία - ε’χον άφίσ-r, επί τίνος 
τραπέζης οί δυστυχείς μας σύντροφ.οι, τά 
ΙμΟιράσθημεν καί "ήρχίσαμεν νά ποροβο~. 
λώμεν,άλλά φίδ 1 .όχι έπίπολλήν ώραν, 
διότι ή προμήθεια μας έξηντλήθη πάλιν 
μετά πέντε λεπτά. · -

Έ ν  τούτιρ τφ μεταξύ ό κανονιοβολι
σμός έσφοδρύνετο’ οί . πυροδολισταί δέ 
ειχον ΐκλέξη  ήμά; ώ ; στόχον. Αΐ όόίϊες 
ερρίπτοντο μανιωδώ; κατά τής οικίας, 
ήτις ήτο πανταχοΟ διάτρητο;' τόσον ώ 
στε ήποροδμεν πώς άκόμη δίν ειχ ΐ κα- 
ταρρεύση.

— Άφοΰ πρόκειται νάποθάνωμεν, «?- 
πεν ό Κάρολος, τό ?8to κάμνει νά τα- 
οώμεν ύτοκάτω από τα ερείπια.

Δεν ειχεν άκόμη τελειώσ^ τούς λ ό 
γους τούτους, ότε μία σφαίρα έπληξε τόν 
τιλευταϊόν μας σύντροφον. Ό  δυστυχής 
έπεσε χωρίς νά Ικφέρη γογγυσμόν.

Έμένομεν πλέον τρείς καί μόνοι, ό 
Κάρολος δηλαδή, ό Γαρδινέκ καί Ιγώ .

Τ ό  δωμάτιονείχε μετεβληθή είς ερεί- 
πιον φρικώδες, απερίγραπτον, εις σωρόν 
επίπλων αναποδογυρισμένων, συντετριμ- 
μ-ίρων είς θραύσματα, άναμεμιγμένων 
μετά κονιαμάτων.

Δέν μας άπέμενε πλέον ούτε Ιν φτι- 
σίγγιον.

Ε ίς μάτην ό Κάρολος ήρεύνησε παν- 
τοδ άδημονών δέ διότι δέν. είίρισκεν, 
έκυψεν άπότό ρήγμα τό &λέπον πρός τό 
όδόφραγμα καί.έφώ ναξε:

— Φυσίγγια, γρήγορα ! .  . ρίψατέμσς 
φυσίγγια.

•— "Ο χ ι, όχι I πρέπει νά καταβήτε, 
μας άπήντων' εινε πολύ μεγάλη τόλμη , 
αΰιή' δέν είμπορεΐτε νά μένετε π'ερισ- 
σότερον αυτου επάνω.

Έπλησίασα καί Ιγώ  μετά τοδ Γαρδι- 
νέκ, φωνάζων ώ ς ό Κάρολος :

-«■Φυσίγγια ! φυσίγγια 1
Κ α τ’ εκείνην τήν στιγμήν νέα σφαίρα 

τηλεβόλου διήλθεν άνωθεν τών κεφαλών 
μας, προΰξένησε καί άλλο ρήγμα έΐς τόν 
τοίχον, έξήλθε δι’ αύτςδ καί επεσε μα
κράν .

Ή  πιώσις του πεσόντος κονιάματος 
μας άνέτρεψε' μας ¿νόμισαν φονευθίντας’' 
ά λ λ ’ ήμείς άνηγέρθημεν έντός συννέφου 
λευκής κάνεως, παθόντες μόνο* ελαφρούς 
τινας μώλωπας, ό δέ Κάρολος άταράχως
επανελαβε :

— Φυσίγγια I φυσίγγια δόστε μας !
- “Φοσίγγια! έπρόσθισεν ίκετευτικώς

καί ό Γαρί'ινέκ. I
Μαζί δέ μέ αυτούς καί Ιγώ  ¿φώναξα:
—-Φυσίγγια ! φυσίγγια !
Ά λ λ 1 ό Ροβέρτος Ιξωργίζετο.
—  Δέν θά σας δώσωμενφυσίγγια, ειπ ε, 

παρά όταν έλθετε μαζί μας.
Καί προσήρμασε κλίμακα εις τό χ εί

λος tou παραθύροικ

— Έ σ τ ω , άς παταβώμεν J ειπεν ο 
Γαρδινέκ,

— Πάμε 1 έπρόσθεσεν ό Κάρολος.
Καί κατήλθομεν,όχι μέ μεγάλην σπου

δήν,Ινφ αΐ «βίδες καί «ί σφαίρα! εσύρι- 
ζαν ολόγυρά μας.

ΆφΟδ κατέβησαν, ό Κάρολος καί ό 
ναύτης ελαβαν μερικά φυσίγγια καί έ- 
τάχθησαν πλησίον τον Ροβέρτου.

Τρείς δέ τών Ιλευθέρων σκοπευτών 
έστεκοντο έμπροσθεν μου, έκθαμβοι, α
κίνητοι έξ άφώνου Ικπλκξεω ς.

Κ « έ γ ώ  τότε Ιθαμβώθην' ένόμισα ότι 
είδα νά μου τείνουν τάς χείρας, μαόρας. 
ϊκ  τής πυρίτιδος, οί τρείς σαμμαθηταί 
μου, ό Δορβάλ, ό Β ερ ρ ΰ :κα ί ό Λουμ- 
πεν.

N aí 1 ήσαν αυτοί, αυτοί πραγματικώς !
'Α μέσως με άνεγνώρισαν.
—  Έ σύ εδώ \ Ικραύγασαν" εσύ, ό 

φερνάνδος Γριδέν ί Π ώς ! έσύ «πυροβο
λούσες ά π ' Ικεΐ ϊπάνω ;

Ή  καρδία μου έσκίρτησεν Ιξάρρήτου 
χαράς. Άκαριαίως Ιπανείδα τήν κατά' 
ϊόνΊούλιον συμδασιν εξευτελιστικήν;δι’ 
εμέ καί έπώδννον σκηνήν, κατά τήν ο
ποίαν μ ε εξύβρισαν, διότι, μ.ή δυνάμενοι 
νά έμβατεύσωσίν εις τήν καρδίανμου καί 
είς τήν συνείδησίν μου, μέ «ξελαβαν ώς 
δειλόν καί μου Ιρριψαν κατά πρόσωπο» 
τή» πέρίφρόνησιν μέσα είς τό σπίτι μουί

Υ π ή ρ χ ε  λοιπόν δικαιοσύ.η έπανορ- 
θοΰσα τα άδικήματσ, ά?οΰ σΰμπτωσιςή- 
θίλησε νά εδριθώ μαζί των εις ώραν 
κρίσιμον, εις τραγικήν περίστα,σιν, καθ’ 
ήν, αγνοών τήν παρουσίαν των, είχα α 
πόδειξη ότι καί έγώ ήμην «ιλόπατρι-ς

— Ναι, εγώ είμαι, άπήνίησα, έ[ώ - ό 
Φερνάνδος Γριδέν— επρόσθεσο; δε σιγώ- 
τερα— Ιγώ  ό δειλός 1 .
' — Ό ,  συγχώρησέ μας, συγχώρησε 
μας I είπον καί οί τρείς ταυτοχρόνως' 
δέν ΤΟ έγνώρίζαμεν' μάς ήπάτησα* τά 
προσχήματα.

Καί έν τή  δρμη τής συμπάθειας του,- 
ό Δορβάλ μί ένηγκαλίσθη καί με ή - 
σπάσθη.

— Θά τ *  ξαναποδμε αργότερα, είπε 
φίλικώς, έάν γλυτώσωμεν απ’ έδώ, περί 
τοδ οποίου όμως άμριβάλλω. Έ ν  τοσούτω 
άς μή χάνωμεν καιρό»' αί στιγμοί * ’»ε 
πολύτιμοι.

T «  τηλεβόλα έξηκολούθουν νά κ ρ ο -. 
τοδν. Οί Πρώσσοι μανιωδώς Ικανονιό- 
βόλουν άλλας οΐχίας. ‘ Ελαβε τότε κα
θείς τή» θέσιν του' εγώ  δέ τοποθετηθείς 
όπισθεν δέσμης ξύλων, ήρ^ισα Λάλιν νά 
πυροβολώ.

Ά λ λ ’1 ήδη κίνησίς τις παρετηρήθη 
πέραν, είς τή* οδόν. Νέαι έπικουρίαι 
κατέφθανον, καί διά νά κυριεύσουν εύχο- 
λώτερα τό οχύρωμά μας, οί Πρώσσοι έ 
στηναν καί τρίτον πυροβόλον.

Ό  άγών, δ ήδη τόσο* άνισος, καθί
στατο πολύ φονικός δι' ημάς'. Συνησθαν-
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τήν χβϊρκ ταδ «ιυχσύ; πβτρός, 2τι έγώ 
μάλλον ώφείλω *ϊς τήν Aívav ίύγνωμο-

Οηιι ότι ημξθ» «μβτβχλήτως χαμένοι. 
’Α λλά  δίνίκινήθην άπό τήν θίσιν μου, 

Περιστοιχιζόμίνος ά«ό τούς φίλους μου, 
ήσθάνθην τόν έκυτόν μου «χόμη xspw- 
σότερον θαρραλέον. Είχα  άποδείξη ε ί ;  
«ύτούς δτι ήξευρα να πολεμώ . “Ηθελα 
νά τους δείξω, π δ ς χρείας τυχούσης ή - 
ξευρα ν,αΐ νάποθάνω !·(*)

X .  A N N IN O E

ΕΙΚΟΝΕΣ Β Ρ Α Β Ε Τ Θ Ε Ν Τ Π Ν
Ε Ι Σ  T O Y S  Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Υ Σ  T H E  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Ε

· . Α Η Κ Η Τ Ρ Ι Ο Χ .  Α Ν Δ Ρ . '  Π * Ν Ν 0 Π Ο Υ Λ Ο Σ

- . ΒραβευΜ;
. Ύ η β  *& φβν3άνυ|»»ν ιΝιυρίβΒΛΟτον· 
ιίί τον 58&V Διαγωνισμόν ιών Λύσεων.
,. ( " l í e  ρΛύάΐιον 35ον, eeX. 288)

0 1  Χ Ρ Υ Σ Ο 0 Η Ρ Α Ι  ΤΗ Σ Α Φ Ρ ΙΚ Η Σ
. [mysjztopia un» André Lauiur] 

(Συνέχεια- í 8b «ελ . 325)

Πρώτη συνήλθεν ή Κοραλία,
—  Ά ,  τί χάμνω ! είπε μειδιώσκ εν 

τφ  μέσφ τών δβχρύων τη ς ' σέ χρ*τώ τό
σην ώραν και δεν αφίνω τόπον εις τον 
Γεράρδον. Ώ ,  πατέρα μου I γλυκέ μου 
πατέρα ! . . Φίλησέ τον λοιχόν ·' . . 
“Ω , να ήξευρες τί καλός, τ( πολύτιμος 
βοηθός πού μας έφάνη 1 . . "Ω , χρυσέ 
μου πατέρα! Μα είσαι συ λοιπόν ; Ά -  
λήθεια, η μήπως ονειρεύομαι ; Το είδα 
’ςτον ίίπνο μου τόσες φορές ! . .

Καί ένηγκαλίζετο πάλιν τον πατέρα 
της ή ταλαίπωρος νεδνις, καί τον Ικά- 
λυπτε με φιλήματα, καί εχύτταζεν ώς 
έν εκστασει τά προσφιλή του χαρακτηρι
στικά,τά όποια είχε πιστεύση ότι ουδέποτε 
πλέον θά έπανέδλεπε... Κατόπι περιέ-

) Τ 4 χ «τ 4 ώ  τί>ος τηί μ άχη;, χκ'ι * 4 ;  δρα- 
μβτιχωιάΐΜ σχηνάι, «I ό«*Τβι «ηηχβλούθησαν, 
βάναγνώσονν νΛέβν δσοι άΐΜ χιήιουν «  Ύ η ί(  
Οατρι’&ς.

πιπτε πάλιν εις άφασίαν, εις ακινησίαν, 
ϋπό τό κράτος τής άμετρου εκείνης' χα
ράς. Οϋτω παρήλθιν άρχβτή ώρα.

—  Δεσποινίς Καρολία·, δεν. θά χαιρε
τήσετε λοιπόν καί εναπαλαιόν σας φίλον;

Ή  Κοραλία, ή όποια είχε μέν δια· 
xpív’Q άορίστως καί άλλα λευκά πρόσω
πα μετα.ξυ τών μαύρων, άλλά δεν Ιδ λ ε- 
χ ί ,  δέν άνεγνώριζε παρά μόνον τόν π α 
τέρα τη ς , άνεσκίρτησε μόλις ήκουσε 
την γνωστήν εκείνην φωνήν.

—  Ό  κύριος Λ ωμόνδος! . .  . Ά ,  
γιατρέ, πόοον είμαι εύτυχής πού σας 
βλέπω I είπε τείνουσα προς αυτόν Ιγ - 
καρδίως τήν χιίρα.

—  Ιδού καί ό κ. Βρανδεβενης, άλ
λος παλαιός φίλος, τον όποιον, είμαι 
βέβαιος, βλέπετε με τήν ιδίαν χαράν.

—  “Ω , ναι, εί.πεν ή Κοραλία, άπο- 
σπασθεϊσα τέλος από τάς άγχάλας τον 
κ . Μαοσσι καί προχωρούσα πρός τόν χογ 
λοκάγαθον μάγειρον, ό όποιος είχε μείνη 
όλίγον 'οπίσω καί εξεχύνετο είς άτελειώ 
τους υποκλίσεις.

— Σας παρουσιάζω εν τφ προσώπιρ του 
τήν Αύτού Ε ξοχότητα , τόν Άρχιμάγει- 
ρον καί - Άρχισιτιστήν τής φυλής τών 
Χ ο ν δ ρ ο κ * φ ά λ ω ν - ,  εϋγενούς 
κλάδου τού λαού τών Ματαβίλων ! είπε 
μετά στόμφου ό ιατρός Λωμόνδος, 8ιά 
νά διασκέδαση ολίγον τήν νεάνιδα χαί να 
τήν άποτρέψη άπό τής ζωηρας έκιίνη; 
καί παρατεταμένης συγκίνήσεως. Χ α ι
ρετήσατε έν τφ  προσώκφ του, εξηκολού- 
θησε, καλλιτέχνην, τά σπάνια χαρίσματα 
τού οποίου μας παρέσχον ανυπολογίστους 
εκδουλεύσεις. O í X  ο * δ'ρ ο κ έ φ α· 
λ  ο ι είνε καί γαστρίμαργοι, ξεόρετε' 
καί άν ό κ . Βρανδεβένης 8έν ήξευρε νά 
τους ταγίζη με τόσην τέχνην, δεν ή - 
ξεύρω κ ’ εγώ τί θά έγινόμεθα είςμερικάς 
κρίσιμους στιγμάς, ’Α ς εΙνε" αργότερα 
θά μάθετε τάς λεπτομερείας. Είδατε τόν 
αγαπητόν μας Β έμκερ  ; ε ;

.—  Βεβαίως' κύριε Β ίμ π ερ , είμαι 
πολύ, πολύ ευτυχής που βλέπω τόν. πα
τέρα τής·άγαπητης μου Λίνας.

—  ΤΑ , δεσποινίς, είπεν ό κύριος Β έ -  
μπερ,ο'ι μεγάλοι τού οποίου οφθαλμοί, οί 
συνήθως απλανείς καί άφηρημένοι, Ιστρά- 
φησαν πρός τήν νεάνιδα μετά τρνφερό- 
τητος’ πώ ς νά σας έχφράσω τήν χαράν 
μου, πού βλέπω πάλιν τό χαριτωμένον 
σας πρόσωπο* ; Είνε ώς δρόσος ουρανία 
είς γήν άπεξηραμένην 1. . * □ ,  πόσην 
ευγνωμοσύνην σϊς|όφΐίλω, δι' δσα έκά- 
ματε διά τό μικρόν μου, τό δυστυχι- 
σμένον μου όροανόν ! . . Υ πήρξατε 
δία τήν.Λίναν μου ίευτέραμήτηρ.' Μο3 
τήν Ικάματε δυνατήν,εδρωστην,μεγάλην, 
ά'γνώριστην ! Δεν Ιχ ω  λέξεις νά έχφράσω 
ο,τι αισθάνομαι.

Καί ό ατυχής άνθρωπος Ικλαιε.
— Πιστεύσατε,άγαπητέιίύρΐξ Βέμπερ, 

άπεκρίθη ή Καρολία, θλίβουσα ζωηρως

σύνην. Έ π ρ επ ε  να τήν προστατεύσω 
ώ ς . μιγαλητέρα αδελφή , καί αυτό, 
περισσότερον άπό κάθε άλλο πράγμα, 
μοδ έδωσε θάρρος κάΐ δύναμίν. Τ ά  επι
χειρήματα, τά όποία εδρισκα κάθε τό 
σον, διά νά διαλύω τούς φόβους της και 
νά την καθησυχάζω, μ ’ έχαμναν νά μή 
φοβούμαι καί εγώ . . . Κ αί . . .

Ή  νεάνις έσιώπησε. .Νέφος Ισκίασεν 
έξαφνα τό ώραϊόν της πρόσωπον.

—  Κ »ί. . . ο ί ά λ λ ο ι ;  ήρώτησε 
μ ε τ ’ .ολίγον, ερευνώσα διά τού βλέμμα
τος αγωνιωδώς τό στίφος τών μαύρων 
Χονδροκεφάλων, οί οποίοι έξηκολούθουν 
μορψάζοντες φαιδρότατα, μήπως Ιθελεν 
άνακαλύψη μεταξύ αύτών καί άλλα ακό
μη λευκά πρόσωπα, προσφιλή . . .

—  Δυστυχώς, δέν είνε άλλοι ! είπεν 
ό Ιατρός.

—  Ή  μητέρα ; ό Ερρίκος ; . .
—  Δεν είνε μαζί μας.
Έπώδυνος στεναγμός, κραυγή άλ

γους έξέφυγεν άπό τά. χείλη  τής νεα
ρ ά ; κόρης.

— Κοραλία, ίκέτευσεν ό Ρεράρδος 
χαμηλοφώνως' δείξε γεναιότητα! μή 
χαλάς τή χαρά τού αγαπητού μας π «· 
τέρα !· Ίσ α -ίσ α  5,τι μ ο ύ τ ο ίλ ε γ ε .  . . 
Δέν πρέπει νά π ελπ ιζώ μεθα .. . Μήπως 
αυτό τό περιστατικόν δέν μ α ; δ<3η όλον 
τό δικαίωμα νά έλπίζωμεν ; "Οπως ηυ- 
ραμεντόν πατέρα μας, τόύ; φίλου; μας, 
δεν είνε πιθανόν νά εΰρωμεν αργότερα 
καί τούς άλλους ; θάρρος, άδελφούλα 
μου ί

—  Ν αί, θα προσπαθήσω νά κάμω, 
άπήντησεν ή Κοραλία, γ ι’ αγάπη τού 
μπαμπά, γ ι ’ αγάπη τών καλών μας φί- 
φων, τούς όποιους δέν επιθυμώ νά λυ-. 
πήσω . , .Ά λ λ α  πού είμεθα ί δ ώ ; . . .  
Ια τρ έ, εξηγήσατε μου, παραχαλώ, εις 
τί σχέσεις εύρίσκεσθε μέ αυτούς τούς 
άγριανθρώπους; τί σημαίνει αυτή ή 
συνοδεία :

—  Είνε οϊ σωματΟφύλακές μας, .άπήν· 
τησεν ό ιατρός Λωμόνδος, είνε ή δήθεν 
τιμητική φρουρά, ή όποία μάς συνοδεύει 
είς τόν περίπατον.Λέγω δήθέν,διότι κατ’ 
ουσίαν εϊμεθα αιχμάλωτοι, μέ δλους 
τούς πομπώδεις τίτλους, τούς οποίους 
μάς άπένειμαν. Σάς είπα ήδη τούς τί
τλους τού κ . Βράνδεδένη.Ό  κ. Βέμπερ 
εινε Μ έ γ α ς  ό π λ ο δ ι δ ά σ κ α λ ο ς ,  
εγώ είμαι ’Λ  ρ χ ί α τ ρ ο ς  τής φυλής, 
καί ό πατέρα σας είνε . . . ά λ λ ’ αυτό 
δέν θά το εύρετε ποτέ. · .

— Μά τί εινε ;
—  Αδύνατον νά το φαντασθήτε ! Είνε, 

αγαπητή μου, Β  α *  ι λ  ε  ό ς  1
—  Β α σιλεύ ; I άνέκρκξαν τά παιδία 

κατάπληκτα.
—  Μάλιστα, βασιλεύς’ επανέλαβεν ό 

ιατρός. Παύλος Μασσαί ό Πρώτος, συν

ϋ »
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ταγματικός ήγεμών τής φυλής τών Χον
δροκεφάλων, αρχηγός τών στρατευμά
των τόδ μεγάλου τούτου λαού (τριακο- 
σίων μαχίμων άνδρών, έν συνόλιρ), ανώ
τατος δικαστής, κύριος ενός ανακτόρου 
τό όποιον, θά θαυμάσετε μ ετ’ ολίγον, 
μιας έπιχορηγήσεως ανάλογου,· μέ τού; 
πόρους ίή ς χώρας, άπό τετράποδα, πτη
νά, καρπούς καί όσπρια,— καί όλων τών 
δικαιωμάτων, τά όποία συνεπάγεται τό 
ύψήλόν αξίωμα... .

— ’Εκτός τής ελευθερίας,δυστυχώς 1 
συνεπλήρωσε στενάζων ό κ Μασσαί.

—  *A , φίλε μου, «ρέπει νά είμεθα 
δίκαιοι 1 ΠοΤος ποτέ ήγεμών ίιπήρξεν έ- 
λεύθερος, κύριος τού εαυτού του χαί τών 
χράξεών του ; Elve πασίγνωστου πλέον, 
ότι οί. καθεαυτό τυραννούμενοι είνε οί η 
γεμόνες. Παραδέχομαι δτι έδώ ή έπί- 
βλεφις eh e  έξαιρετίχώ;- οχληρά- άλλά 
τελοςπαντων, ■ καί αυτό είνε μία τιμή 
πού μ α ; χάμνουν.

-  Ωστε λοιπόν, ήρώττισεν ή Κόρα- 
λΐα ανησύχω;, αυτοί οΓ άνθρωποι σας 
συνοδεύουν παντού κ«ί πάντοτε ;

. — Ό χ ι  δά, ήσύχασε’ είπεν ό κ  
Μασσαί μειδιών’ ή άφοσίωσίς των, ή 
μάλλον ή δυσπιστία των δέν φθάνει ώ ; 
αυτό τό σημεϊον, μολονότι, είνε αληθές, 
έχρειάσθη σρκετη διπλωματία- -εκ μ έ- 
ρους. μας, διά. νά επιτύχώμεν ολίγας- 
ώρας μονώσεω;| και ελευθερίας. Ε ίς  τό 
χωρίον τουλάχιστον εΐμπορούμεν’νά τρι- 
γυρίζωμεν χωρίς συνοδείαν. Μόλις φθά- 
σωμεν ΙκεΤ,ή τιμητική φρουρά τού περι
πάτου, θά. μας άφ.ίση.»

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 1Ζ’ .  .

Ε ΙΕ  ΤΟ Χ Ω ΤΙΟ Ν  Τ Β Ν  Χ Ο Ν Δ Ρ Ο Κ Ε Φ Α Λ Ω Ν . —  
ΗΘΗ Κ Α Ι*Ε Θ ΙΜ Α . —  Η  ΖΩΗ Β Ι Ε  ΤΟ 

ΒΑ ΣΙΛ ΙΚ Ο Ν  Α Ν Λ ΚΤΟ ΡΟ Ν .

Οί ταξειδιώται εΰρίσκοντο παρά τού; 
πρόποδας λόφου, ό όποιος, παράτό μι
κρόν του δψος, απέκρυπτε τήν θέαν τού 
όπισθεν τοπίου. Ό  κ, Μασσαί έδωσε 
τότε βραχείας τινάς διαταγάς είς τόν 
αρχηγόν τών σωματοφυλάκων του, καί 
αφ οΰ ουτοι ανέλαβον τάς θέσεις των, 
— έπτά άνδρες έμπρός, Ιπτά οπίσω, καί 
άλλοι τόσοι έκατερωθεν. τών λευκών,—  
τό μικρόν άγημα έξεκίνησεν. Ό  δρόμος 
ήτο ανωφερής καί αρκετά δύσβατβς’άλλά 
κανείς δέν ήσθάνθη τόν κόπον, ώ ς εκ τής 
γενικής χαράς "Επειτα εΐχον τόσα,νά 
εΐπουν'καθ’ όδόν 1 Μ ετά μίαν ώραν ε -  
φθασαν επί τής κορυφής, του λόφου, καί 
τότε κραυγή εκπλήξεως έξήλθεν άπό τά 
χείλη  τών τριών νεχλύδών.

Τό τοπίον είχε μετβδληθή ώ ς έκ μα
γείας. Ε ίς τό μέρος,‘από τό οποίον είχον 
Ιλθη ό Γεράρδοςκαί αί νεάνιδες, ένεκα 
τού αμμώδους καί ολως πεδινού τού έδά- 
ΦΟυς, ή γή ήτο ξηρά, άγονος, κεκαυμέ- 
νη, οίκτρά.

[Έχ«τ«ι συνέχεια] Γρ .>( ΕενοποϊΛΟΣ

’ΣΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΠΝΑΗΓΪΡΙ
[ Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Υ  ΜΙ  Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ]

Θ'
Ά π ο  έκεΤ, οί δύο μικροί <μ[λ,οι μας πηγσίνοαν είο μίαν άλλην παράγκαν, 

— είς τήν παράγκαν τοΰ Ά γριανθρύπου.
Ε/ς τήν θύραν,πρίν Ιμάουν,ό  Μ ικές δίνει δινο π εν τά ρ ες ,— άλλοίμονον, 

τ ις  τελ ευ τα ίες  πεντάρες τοΰ Φασουλάκη ! Π άνε τά  λ επ τά . ·,. .
Ώ ,  τ ί  φ.οβεράς ποϋ είνε αύτδς ό ’Α γριάνθρωπος, κατάμαυρός, με δυδ 

μεγάλα οκουλαρίκια ’ς τ ’ .αυτιά, μ ’ ένα μεγάλο σκουλαρίκι ’ςτή  μύτη, με 
πτερά ’ςτο  κεφάλι, μέ πτερά ’ςτή  μέση, καί μέ ένα πελώριο ρόπαλο ’ςτο 
χέρι, γεμάτο καρφιά.

—  Π άμε νά φύγωμε I ψιθυρίζει ο  Φασουλάκης ’ςτο  αϋτί τοΰ φίλου 
του· φοβάμαι πολύ· 
εκείνη ή ματοούκα μέ 
τά  καρφιά. . . .

—  ¿ ώ π α , ανόητε! 
άπαντα ο Μ ικίς·

Ν ά φύγουν ; Ά ,  
μπά, μπδ ! Ό  Μ ικές
δέν το  εννοεί καθό
λου. .  .

Ό  ’Α γριάνθρω πος 
κ ρ α τεί άπό τ ’ α υτιά  
ένα κο υν έλ ι, ένα δ υ 
σ τυ χ ισ μ έν ο  κουνέλι 
ζω ντα νά ,κα ί το  τρα ν
τ ά ζ ε ι , έν  φ  ε κ ε ίν ο ' 
μ ουρμ ουρίζει, κλ α ίει, 
λυπητερά.

Ή  ευα ίσθητη  καρ
διά τού  Φ ασουλάκη 
συγκινεϊται π ο λ ύ .

• —  Π άμε νά φύ
γω με, κοϊμένε I ξα- 
ναλέει.

Ά λ λά  ό Μ ικές κά~ 
μνει πώς δέν ακούει.

—  Κυρίαι καί κύ
ριοι. . . λέγει ό ’Α 
γριάνθρωπος. · · ,

Ά λ λ ά  ούτε κύριοι
ούτε κυρίαι υπάρχουν μέσα είς τήν παράγκαν. Μόνον κάμποσο παιδάκια,κα
ένας άοπροε σκύλος. ,

—  Κυρίαι καί κύριοι, τωρα θά λάβω τήν τιμήν νά φάγω'μπροοτα σας 
αυτό τό  κουνέλι ζωντανό.

—  Π ώ , πώ, πώ, π ύ ,, πώ I ζωντανόοοοοο 1 κάμνόυν τα  παιδάκια. Κ αι 
γελούν κατενθουσιασμένα, καί σκύφτουν έμπρός γιά νά ίδοΰν καλλίτερα,
για νά μή χάσουν τίπ ο τε άπό τό  θέαμα . . . .  .  > 1 ■ ■ ' ,

Ό  Φασουλάκης ομως δεν εινε καθόλου ενθουσιασμένος. Τ ο ύ  άρεσες 
καί αΰτού τό κουνέλι, άλλά ή ’ςτό  φούρνο μέ. π α τά τες, η__ οτυφάδο με 
τά  κρομμυδάκια, βπως ξεύρει καί τό  μαγειρεύει ή μαμμά.. Π ο τ ε 'τ ο υ  δέν 
άκουσε νά τρώγουν κουνέλια ζωντανά. Μονάχα ίοως ό δράκος τ ο υ  πα 
ραμυθιού μπορούσε νά φάγη ένα κουνέλι ζωντανό.

Καί διά να μην ίδη τέτοιο  σκληρό καί Φοβερό θέαμα, περνει τά  ποδα-- 
ρια ’ςτό ν  ώμο, καί όπου φύγη-φΰγη, χό>ρι<: να περιμένη π ε ιά τ ό  Μ ικε.

Διασκέδαοι μιά φορά 1 . , έ  ;
Η  Κ υ ρ α  Μ Α Ρ Θ Α
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Μ Ι Κ Ρ Ο Σ

ΑΙΑΓΩΚΙΣΜΟΣΙ #αΤ0ΓΡΑΦΙΑ5
Π αρά«αό*ς τ ή ς  προθειίΜ ίας.

Τήν 1 5  Σϊπτεμβρίοι» Ιλγ}ξ«ν ή προβε- 
βμΕβ,κρ^ς αχοστολήν έργων διά τήν Μι
κρόν Διαγωνισμόν της Φωΐαγρ*φίας. 
Έ ** ι5 ή  όμως μέχρι τής ήμέρ«ί Ικέίνΐ); 
Ισχειλαν πολύ ολίγοι,— μόλις έχ τά ,— 
ώοτι δέν θ *  ζτο δυνατήν γίχη μεταξύ 
αυτών μόνον Διαγωνισμός, δια τούτο ή 
προβιτμία παρατβίνεται έχί ί ι α  μήνα 
«κόμη άχδ σήμερον, ή ς ο ι μ έ χ ρ ι  τ η ς  
2  Ν ο ε μ δ ρ ί ο υ .  Ε λ π ίζω , δτι έως 
τότε 6ά χροψ&άσουν.νά στείλουν τούλά- 
χ(βτον άλλοι τόσοι, <5ίΤ* ν* μή μ *· 
ταιωθή β Διαγωνισμός.
• Οί «χιίυμοδννες να Χάβουν μέρος, 
χαρϊχέμχονται εις τούς όρου; τον Δια
γωνισμοί», οί όκΟΤοι είημοσιεόθησαν εϊ; 
τον 3 0 ;ν  φύλλάδιον (σελ 2 4 6 ) και οί 
όποιοι παραμένουν οί αυτοί.

Η  Δ ια π λ α ε ις

3  Τ Η  Λ-Η Τ I Μ Η 2
(Συνέχεια έκ  σ ελ . S I S )

Έ ψ ηφ ίμαν jzpooézt νπύρ της Ανζηοειβς to t  
φύΑΑον r»)c ΑιαπΑάσειος x a l  ο ί έζης:

1 4 5 . Κ ωνστ. θ '.  Κουτσομητόπουλος [ 2 0 ε ] Κ β -
[λαμών.

1 4 6 . Ά ρ . Π . Οίκονομ6ταυ),üc [ 2 0 ε ]  Κ *λ  αμών.
14 7 . Γεωρ U i .  χαί Ανδρ. X .  Τ ρ ιά ν ιη [2 0  Ε)

[Ιία ιρώ ν.
1 4 8 . Μαρία Ε .  Π ετμεζα [ 2 0  ε ] Αθηνών.
1 4 9 . Δί,βα I .  Κανβρή [2 υ  ε ]  Αθηνών.
1 5 0 . Ν ιχ Σιματος [ 2 0  ε ]  Βρα ΐλα ;.
1 5 ( .  ’Ελπινίκη Λ . 'Αναγνώστη υ[20 Ε[Λ αρίσοη;,
1 5 2 . Ν ικολ. I .  ’ Ιατρό; [2 0  ε ]  Ναυπλίου.
1 5 3 . Θάνος Σ .  Ραυτόπουλος [ 2 0  Ε ) ίΐατβών,
1 5 4 . Δωροθέα Π . fopnótop [ 2 0  ε ] Κυδωνιών.
1 5 5 . Ά νβρ. Δ . Καράσος [2 0 ' ε ]  Τυρνάδου.
1 5 6 . Π α ν α γ .Ί .  Κοχχαλιάρης [ 2 0  ε ]  Πατρών.
1 5 7 . Δ η μ . Ν . Διομήδη; [2 0  Ε| Αθηνών.
1 5 8  Μιχαήλ Σ τ . ,Π α τρ κέλη ; [ 2 0  έ ] ’Αθηνών. 
1 5 9 . Δήμητρα^φ. Καϊάσα [2 0  Ε ) Αθηνών.
1 Β 0 . Δήμητρα Σπηλκότου [ 2 0  Ε ] Αθηνών.
1 6 1 . Ζαχάρω Π . Μαραγκόζη [ 2 0  ε ] Καλλιπό-

[λ ίω ί .
1 6 2 .·  Δημ. Γεροντέλλη; [2 0  Ε ]  Κ ω »)π όλε»ί.
1 6 3 . ’Λρθίΰρος Μ. Κοέν [ 2 0  Ε ] Σμύρνη;.
1 6 4 . Κ βνλ* Γ ,  Αλεξάνδρου [ 2 0  ε ]  Τυρνάβου.
1 6 5 . Στέλλα Μ . 'Εμμανουήλ [2 0  ί ]  Αίγίνη;.
1 6 6 .  Δ ημ. Ανδ. Γιαννόπουλος [2 0  ε ]  Πειραιώς. 
1 6 7 · Π έτρο; A ve. Πολπάχη; [2 0  £ j  Πειραιώς
1 6 8 . Νιχόλ. Π . Στίβας [ 2 0  ε ]  Αργοστολιού.
1 6 9 . Μίννα Βλαστού [2 0  ε ]  Λιβερπσΰλης.
1 7 0 . Ό ρέστης Ε .  Χρηστίδης [2 0  ξ ]  Κυδωνιών.
1 7 1 . ' ’Ελένη Λ . Πρεβεδούρου [2 0  E l Λαμία;
1 7 2 . Ή λΙοκ Κ .  Μιχαλόπουλο; [2 0  Ε ] Πειραιώς.
1 7 3 . Μαρία Ν. Χαριτάτου [ 2 0  ε ]  ’Αθηνών.
1 7 4 . Μαρία Μ . θεοτδχη [ 2 0  ε | Κέρκυρας.
1 7 5 . ΝΙτσα Α . θεβδωράχη [ 2 0  Ε ]  Ά θηνδν.
1 7 6 . Δημ. Π ερ. Κάρχκς [ 2 0  ε ]  Άδηνών.
1 7 7 . Ίω ά ν . Ν . Φαρμβχίδης [ 2 0  ε ] Χ α λ ϊίδ ο ;.
1 7 8 . Κ ω νστ. χαΐ Ά χ ο σ τ .Γ .  Μαχαιρας. [2 ιΙ ε )

[Δευχάδο;
1 7 9 . Δ ημ- Τ ιμ . Βότσαρή; [ 2 0  Ε ]  Πειραιώς
1S 0 . Μαργαρίτα Ν .  Στρατηγβπούλου [2 0  ε ]

[Καλαμών.

("Ε χ ιτ α ι συνέχεια .)

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

|1·! Ir !»  .

— β λ έ π ε ι ;  τ ! εύμορφο δώρον ;  λέγει 6 οίκο- 
γίνε.ακδς φίλο; χρό; τον Πετράκην. ’Ανοίγει; 
το xoi' î s , X ’ ,χβΓ του περιμένει; «Sk 9ά έχη 
x a ti  . . .-δ εν  Ιχ ΐι tíso c s . Σ4ν τ4 χεράλια τδν 
ανόητων

—  Σνς ευχαριστώ πάρα πολύ, «Λίντα ιΰγε- 
υέστατα δ Πετράκης. Δεν ήαπουροϋσι παρά v i 
εινεωρχΓαν. Ή  μαμμα λέγει δτι τδ δώοον ιινε 
πάντα ή βίνών του δωοονντοτ.

βττεΧη VIÎ> ÔaeSvjçov Καλα?.ΐδου 

. *  X
E t ; τό τέλος τοΰ γεύματος, δ μικρό; Τ ά»η; 

φωνάζει :
— Μαμμά, πεινώ.
— Νά σου δώσουμε λοιπόν άκόαη λίγο βραστό;
—  “Ο χ ι, μιυψά· δεν πεινώ βραστδ, πετνώ 

σιαρύλια.
üni Mtjie^aee Κ .  Δίχβ£«λ^κ

αααβαογραφια m̂ mmîùp
Η ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ

ΣΗ Μ ΕΡΟ Ν  πού σας γράφω, εΙ>ε Δευτέρα, 
27  Σεπτεμβρίου. Ε ΐ ;  τά ; 3 > τοϊ ίδιου μηνδ;, 
δηλοιδή μετά 3 ήαέρα; ακόμη. λήγ.ι ή προδε- 
σμία τής ψηφοφορίας. Έ σ ο μ έν ω ; δέν είμαι εις 
ίεσιν νά σας ε7πω ακόμη τίποτε περί τού Ά π ο · 
τελέσμα το;. Ί σ α  ισα αΰτάς τά ; ήμέρσς 6 i  ϊ ι · 
δουν αΐ περισσότερα! ψήφοι, καί μάλιστα άιτό 
τώρα ήρχισεν ή συρροή τών επιστολών, ή ό 
ποια ,— λαμβονομένου ύ π ’ οψιτ καί τοΰ αριδμου 
τών μέχρι τούδε ψηφισίντων — προοιωνίζεται τά 
άριστα. " Q s n  μόνον ε ί ;  τδ προσεχές ρύλλον βά 
ημπορέσο» νά σας είπω πόσοι έ ψήφισαν εν τώ 
βυνόλιρ, καί νά σας αναγγείλω, 6πως έλπίζο», 
την επιτυχίαν τη ; ψηφοφορίας. “Αν δμω; μέχρ1 
τής 30  Σεπτεμβρίου δέν 8ά ?χη συμπληρωΰή ό 
άριδμό; τών 1 0 0 0 , τότε δά δώσω παράτασιν τή; 
προθεσμία;. Έ ν  πάση περιπτώσΐι, —  ίϊτε δη - 
λαδη δί έχη συμπληρωδή ό άριδμό; χ*1 πραγ- 
ματοποιηδή πλέον ή αυίη σι;, ι “τε 6> δοδή πα- 
ράτασις τής προδεσμίας,— όσοι δεν έψήφισσν χαΐ 
έπιδυμοϋν νά ψηφίσουν, ιίμπορούν νά στείλουν 
τήν ψήφόν των καί μετά τήν λήψιν τοΰ παρόν
τος φυλλαδίου.

Η ΕΓΚΥΚΛΙΟΣ

θρίαμβος, θρίαμβος, δρίαμβος I 
Είνε αδύνατον να σας παραστήσω τό μέγα, 

τό υψηλόν, τό απαραδειγμάτιστο·/, τό όποιον 
γίνεται. Τ ί  ¡νδουσιασμός I τ ί  προθυμία 1 Π οτέ, 
ποτέ δεν έφανταζόμην τέτοιο πράγμα' ίμολογώ 
άτι τό αποτέλεσμα, ιυδυ; από τά ; πρώτα; ή μ έ· 
ρας, ύπερέβη τά ; προσδοκίας μου “Ηρχιβα νά 
ελπίζω δτι ό τρόπος, τον όποΓον σάς υπέδειξα 
ώς πρώτον διά τής έγκυχλίου, δαρχέση διά να 
πραγματοποιηθώ) τό σχέδιον, ώστε νά μή είνε 
άνάγχη νά σας υποδείξω καί δεύτερον. Μέ τό
σον ζήλον ένιργοΰν χαί συνεισφέρουν, όχι μό

νον οί φίλοι μου, άλλά χαί οί μή συνδρτμηταί, 
οί όποΓοι είδοποιοΰνιαι χαί ειδοποιούν διά τής όλο· 
νέν «ντιγραφομένη; παί κατά χιλιάδα; αντιγρά
φων χυχλοφοροΰση; έπιβτολή; I Ευγε ε ί; τον; 
‘Ελληνόπαιδας. Εύγε !

Τ ό  χαρακτηριστικόν είνε τοϋτο : Έ ξ  δλων 
τών φίλων μου, μόνον τέσσαρι; (ά ρ . 4 J εύρέ- 
δησαν, οί όπαΓοι μου έγραψαν μέ κάποιον δι
σταγμόν, μέ άπογοήτευοιν. Δέν ίπιδοχιμάζουν τήν 
ιδίαν τοΰ Έθνιχοΰ ’Εράνου δ ότι φοβούνται, 
λέγουν,δπ οίΈλληνόπαιδες δεν θά φανούν πρόθυμοι 
>ά την πραγματοποιήσουν. Καί ζητούν νά του; 
απαντήσω. . ,  Ά λ λ ά  τί νά του; άπαντήρω ; 
®ά τους άπα-τήσν) έμπράκτο»; τό πρώτον Π α
ράρτημα, τό όποιον 6ά έχδώσω μ ε τ ’ ολίγον χαί 
ε ί ; τό όποιον θάναγραφοΰν αί πρόοδοι τοΰ Ε ρ ά 
νου. Είμαι βεβαία ότι θά· του; ίχπλήΐτ) χα ί δτι 
θά του; πείση δτι ήδίχησαν τόν έαυτόν τους χαί 
του; Ελληνόπαιδας, έχφρασαντε; τοιοΰτου; φό 
βου; Τελοσπάντων δέν θά κάμωμίν τώρα συ
ζητήσεις. Ό  χαίρό; τών λόγων παρήλθε. “Εργα ! 
έργα I Είνε κακή ■ ιδέα τοΰ Εθνικού Εράνου ; 
‘Ό χ ι β/βαια' θά ητο άφιλδπατρις ή ανόητο; δ 
ποιο; θά το ελ ιγ ε . Δέν γίνεται ;  Κ ά ιε τ ε  σείς 
ό,τι πρέπει χαί μή σας μέλη. Σ τείλα τε τήν εισ 
φοράν σα ς, — μή δ φτάσετε αν δά εινε μικρά' χαί 
μία δραχμή,καί πενήντα λεπτά άν είνε άρχουν, - 
στείλατε ε ι ; τρεΓς φίλους σα ; τήν επ στολήν, χαί 
ύστερα έγώ σα ; λέγω άν γίνεται ή αν δεν γίνε
ται ’Επειδή δέν έχ ετε τήν θέλησιν σείς  οί 
τέασαρες, νομίζετε δ;» δέν Ιχουν χαί ¿[{οι ο! άλ
λοι ;  Καί επειδή έρωτήσατε δύο τρεΓς φίλου; 
σας, δπως.χαί σείς άπαισιοδόξου;, νομίζετε ότι 
έχ ετε πλέον τήν γνώμην χαί τήν διάδεσιν δλων 
τών Έλλτ,νοπαίδων ς Ά π α  α σ θι, χαί θά το 
ίδήτε πολύ γρήγορα.

TAMËION ΥΠ ΕΡ  ΕΓΓΡΑΦ Η Σ  ΑΠΟΡΟΝ

'ΒΛΑηηχδη ΣνΛΑοχίς ή iiVfôptjc»
Ε ν Ά Α εζατάρ ιία , 19 Σ επ τ  99.

’Αγαπητή μα; Διάπλασις,
Έπιθνμοΰντις ί'/α ό Σύλλογό; μ ο ; καθίστα

ται βαθμηδόν άξιος τοΰ όνδματός του, άκερασ!· 
σαμεν. μιμούμενοι τά ; αγαθά; πράξεις τών άλ
λων, νά ίγγράψωμεν χαί ήμ!ΐς Sv πτωχόν παι
διού ώ ; συνδρομητήν σου. Ό ;  τοιοΰτον έξιλ.έ- 
ξαμεν τό πτωχόν πα.δίον τή ; Λαρίσσης, — ίχεΓνο 
περί ταΰ οποίου έγραψε; ε ί ;  τό 35ον «υλλάδιον, 
— έ ρ ’ ω  χαί εσωχλείουιν έπτά ( 7 )  δραχμά;,

Σ ϊ  άσιί&ζδμεύα 
Ό  Πρόεδρο; Γ ίώ ρ γ εο ί A vpiifjC . —  Ό  Τ α 

μία; Ά π α σ τά σ ιο ί i&expflc- — 'Ο  Γραμματεύ; 
StùrataviXreç / ΐ .  K m a c a ru r l iq t .

—  Ένέγραψα τό πτωχόγ παιδίον τή ; Λαρίσση; 
χαί.τω  έστειλα τά φύλλα εξ όρχή; τοΰ δτου;. 
Συγχαίρω διά τήν ευγε νή των πράξιν »ά μέλη 
τοΰ Συλλόγου ή /ViôrtjC.

A Υ Σ I £

T H E  Μ Α ΓΙΚ Η Σ  E IK Û N 0 2  TO Y S 8  ΦΥΛΛΟΥ

Ό  Διδάσχαλος σχηματίζεται ώ ; έ ξ η ; ; Π λη
σίον τής γραία; Κονδύλω;, υπάρχει ένα παιδάχι 
τό όποιον κρστεΓ τήν σάχχαν του ύπό μάλης 
χαί τρ έχ ει. Τ ό  αριστερόν του πόδι, χαθώ; είνε 
σηκωμένον, σχπματίζει τόν μύστακα τοΰ διδα- 
σχάλου. Τ ό  χέρι του, άπό τοΰ αγχωνος χαί 
χάχω, σχηματίζει τήν μύτην, τό  δέ έξέχον S- 
κρον τή ; σάκχας σχηματίζει τό μάτι τοΰ διδα · 
σχάλου, (ό όποΓος φορτι χαι γυαλιά.) Τ ό  πρό- 
σωπον τής Κονδύλω; εΤνε τό αυτί τοΰ διδασκά
λου, ή καλύπτρα της σχηματίζει τά μαλλιά του, 
καί δλον της τό σώμα αποτελεί τήν ράχιν του 
Μερικά! γραμμαί ένός έλχΰδραυ, τό όποΓον εύ 
ρίσκεται πλησίον τοΰ τρέχοντος παιίίου, καθω; 
χαί ή σκιά ‘τοΰ άριστεροΰ ιτοδό; του, περιγρά
φουν τό γένειον τοΰ διδασκάλου. Τέλος ό πίλός 
του σχηματίζεται έπί τοΰ τοίχου τοΰ σχολείου, 
χάτωθεν τών παραθύρων τοΰ πρώτου, πατώματος.

1 8 9 9 Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ο Ν  Π Α ΙΔ Ο Ν 3 3 5

Τά άλλα πλέον είνε εΰχολα. Ό  διδάσκαλος πα· 
ρίστατατ έν κατατομή (α ν  προφΙΑ)  μέχρι τή ; 
όσφύος. Ε ίνε μεγαλήτερος άπό δλατά άλλα πρό
σωπα, χαί φαίνεται χορίς νά μεταβληθη διόλου 
ή θέσις τής είκόνος.

Τήν λΰσιν μοΰ έστειλαν καί μερικοί άλλοι, 
αλλ’ εινε άργά πλέον διά νά του; άναρέρω.

Ό  Λενχοχέμαντος A ijia A ic  [ EEEEES] 
εινε άπό τούς φίλους, οί όποιοι μου γράφουν ου- 
χνότερα χαί ωραιότερα. Τρία γράμματά του “χω 
σήμερον εμπρός μου. Μ έτό  πρώτον, μοΰ έστειλε 
διά τήν Κιχήν μίαν ιΰμορφην ζωγραφιάν, ϊργον 
τών χειρών του, διά τήν' όποίαν ή άβ'λφή τοΰ 
'Ανανία τόν υπερευχαριστεί". —  Εις τό δεύτερον 
μοΰ γράφει διά τόν αδελφόν του, ό όποΓος ισχυ
ρίζεται δτι είνε άδικί» τά 20  εύσημα ποΰ δίδον
ται εις τούς ψηφίζοντας. «Στάσου λοιπόν, τοΰ 
είπε, νά γράψω ε ί ;  τήν Διάπλασιν, μεθαύριο« 
ποΰ θα ψηφίβηε, νά μή βού τα δώση, χαί τότε 
βλέπουμε Sv είνε άδιχία. ή ό χ ι .»—Τ έλ ο ; ε ί ;  τό 
τρίτον μέ παράχαλεΓ νά τού λύσω μίαν διαφο
ράν, μεταξύ αύτοϋ χαί τοΰ άδελροΰ του, τήν έ- 
ξή ; :  Ό  αδελφός του τόν ίχατηγόριι 3·ι φοβεί
ται τού; οχΰλου;· αυτό; βέ, διά νά του από
δειξη δτι, χαί ώ ; μεγαλήτερος, χαί ώς λαβών 
μαθήματα χ ν το μ α χ ία ί , { ; )  δέν του"; φοβείται,τω 
επρότιινε νά καταιβοΰν μαζί εις τό Φάληρον, 
x a l  3 r  χ α β  δ ίάτ  τοΤ< cnerl&erto χ ν η ς ,'τ ό τ ι  
r o  ϊβΑ επε d r  rune τροβήτικ ή  ¿χι· ό μιχρό; 
εδέχθη τήν πρότα σιν ..«Ό τα ν έφβάσαμεν ε ί ;  τό 
χέντρον τών σκύλων, δηλαδή εις τά σφ αγεία ,— 
εξακολουθεί,— ·ήχόυσθησαν γαυγίσματ* φοβερά χαί 
τρομερά, ό δέ αδελφός μου ό οποίο; ητο όλί- : 
γον μακράν άπό 'εμέ, ηλθε χαί έσωριάσδη πλη
σίον μου, καί διά νά μου δείξν) δήθεν «τι ητο 
γενναίος, ήρ/.σε νά σφυρίζη Τότε έγώ τοΰ είπα 
νά σιωπήση, διά νά μή μας Ιχ ττεθ ,ΰ ν .ο ί σκύ
λοι εις τά χαλά καθούμενα, ή μάλλον πΐρπατσν- 
μενα, χαί Υίνωμενήμείς ή άφορμή . . .  διότι ναι 
μεν εγώ τού είχα προτείνη νά ύπάγακεεν, ούχί 
δμω; γυρεύοντες σχυλοκαυγά σάν τρελλοΙ, άλλ' 
εάν κατά τύχην ήθελε συμβή τοιοΰτος, τότε μά- 
λ ι σ τ « . . .  'Εκείνο; δμω; τήν συμβουλήν μου έ- 
ξέλαβεν ώ ; δειλίαν καί ήρχισε πάλιν νά με χα· 
τηγορ^ ώ ; δειλόν. Λοιπόν, Διάπλασί; μου, χρΓνε 
χαί ειπέ ποιο; 8χ ε ι δίχαιον.· —  Μά ξεύρω χ ’ 
έγώ ;  Λέγουν Sri ή φρόνησις δέν είνε δειλία. Τί 
λέγουν καί οί φίλοι μ α ; ;

Πολύ μοΰιήρισ8ν Ι Ά τ 7'οιιί5®^βΓ ι<^Γ!·τί [ ε ε ] , ή  
έπιστολή, « ί; τήν όποιαν μοΰ εκθέτεις τά τοΰ 
μέλλοντος σου. Έ χ ε ι  χανεί; χαθήχοντα πρό; 
τήν πατρίδα, άλλ 1 έχει χαί χαθήχοντα πρός τήν 
ωχόγένιιαν. Βεβα ίω ;,ώ ς στρατιωτικό; δέν θά ή- 
μποροΰσε; νά προσφέρης πολλάς υπηρεσία; είς 
τήν βίκογένειάν σου, χαί έκαμες πολύ χαλά νά 
παραδλέψη; τήν χλίσιν σου, χαί νάρχίσ^; νά 
προετοιμάζεσαι διά τό Ιμπόριον, Ά λλά  καί ώ ; 
έμπορος, νομίζεις δτι δέν θά ήμπορέσνρ νά ε κ -  
τελέσης χαί το πρός τήν πατρίδα χαθήχόν σου ; 
Δέν θα γένη? χρηστό; πολίτη ;; Δεν ίά  γίνης πιστός 
στρατιώτης ;  Ιδ ο ύ . Διά νά Kivst; I
%ήν παιρίδ* τον, βίν« ά*βρ*ίττ[τον νά ?χν) 
έχωμίδας χαί ξίφος. Ά ρ χ ε ι  νά έχιρ φιλοτιμίαν 
χαί φιλοπατρίαν

Φ ι.2εκ^ Ο ψ νρε, δεχτόν τό νέον σου ψευδώ 
νυμον. Ή  Κιχή σ ’ εΰχαριστείεχ τών προτέρων 
ποΰ β ι  της στείλ»)? γρκμματόσημα διά τήν συλ
λογήν.της.

112;  εινε δυνατό« ·, ΦίΑτρημοτ “h r ,  νά σου 
ιιίΒο τό τέλο; τοΰ Ρογήρου ;  Τ Ι γοΰστον θά είχε 
πλέον τό μυθιστόρημα ;  Σ έ  συγχαίρω διά τήν 
επιτυχίαν τοΰ εξαδέλφου β ου'ώ ; πρό; τά ; προτά 
σεις τών Μ . Μνστικών. ίδέ τί απαντώ σήμερον 
εις τήν \ιμι<ιθάΑασσαν too ΜεσοΑογγίοο. .

Καλόν ταξείδι χαί χαλήν άντάμωσιν,. αγαπητή 
μου ’/ωάπνα Γ ρέ8 . ’Εξέλεξα ψευδώνυμον διά 
τόν αδελφόν σου·, άλλ’ έλπιζα» δίι χαί σύ θά μου 
ΥΡαρης κάποτε άπό έ χ ε ι-π έ ρ α . Πόσον μ ’ ε ΰ -  
χαρίστησιν ή επ'στολή σου, δ»ότ; είχα νομίστ)

6«  μ ’ ¡λησμόνησε; πλέον. Ά λλά είχα άδικον...
Τ ό  νέον σου ψευδώνυμον ένεκρίθη, ως γνω 

ρίξεις, “/or t o t  ’Αγρό®.
Καί τό ιδιχόν σρυ, Τοζόεα “AnoAAor. τό προ- 

τιμώμενον, υπό τό όποιον κκί δημοσιεύω ?άς προ 
τάσεις σου.

Διά τό «Υ Π Ε Ρ  Π Α Τ Γ ΊΔ Ο Ε »  μου γράφουν μέ 
μεγάλον ενθουσιασμόν αυτήν τήν έβδομάδα.— μ ’ 
εκφράσεις αί όποίαι μ έ χάμνού« ευτυχή χαί μέ 
ίχανοποιουν διά τούς τόσου; μου κόπους.— χαί
οί έξή; : Ί α rp iç  t 3 r  ΣννόρομητΆγ ( [ e e ] x k ¡  
διά τήν ζωηράν περιγραφήν.τών σεισμών' ) α(ο·  
p ta ta c  Αμαρτ<Λ.Ιας, θιραεταινίς εδπ Λέονσδχ 
Μ αγεομετον Δάσος, 'ÈptOpà Κ α μ ά Ι ια , θ εα -  
γετη ς, Π α π ατρ έχ ας , Πάμ>οο , Ά ναμιείνο  
Σ πίρτο . . . Ά λλά  χαί ποιος άνέγ»ωσε αΰ·ό 
τό βιβλίον χαί δέν Ινβουσιάσθη ;

Έ γ κ ρ ϊ ν ο ν ό α  π ά  « ψ ε υ δ ώ ν * / τ ω ν ,  
δέχομαι μετά χαράς εις τήν 'Αλληλογραφίαν μου 
«αί τους Διαγωνισμούς μουτουι νέου. μου φίλου:: 
UJAvipor (A . Ν , αύτό εξέλεξα.*} ’E A ey arta  
ΓοΑιάθ  (Ο  Λ . αύτό μοΰ ήρεσε καλλίτερα, ε 
κτός τοΰ πρώτου, ?ό όποιον δ . ’  άλ)ους λόγου; 
άπέ'ρριψα* ) Ά ρ χ ο ϋ α χ  (Δ .  Ρ . αύτό σου έξελεξα 
έχ τών προτιμωμένω»' τό « ’Τ π έρ  ΠατρΙδο;» 
τιμαται φρ. 3 -50ά δ ετο ν , καί φρ. 5  (ρυβόδετον') 
XioAor AtáSoAor (Δ .  Κ . διότι το πρώτον 8èv I 
ήτο ελεύθερον) Ε αγ ισμ ετο  Βάζο  ( Γ ,  Γ .  ιδού 
τό προτιμωμενον') χαί ΚαμπριοΑη* (Μ . Λ  )

Ά σ π ς ιβ μ ο Ι  Π λ η ρ ο φ ο ρ £ « τ  : ή Π ιερόεσοα  
’BAitiC, ,ή όποια άσπάζεται τά ; εσωτερικές τοΰ 
’Αρσάκειου Αθηνών, ζη τεί Άλληλαγοαοίαν μέ 
τήν Π ίχθιμον Ε ναάρισσοτ’ —  ό ΕάΑνξ Ρόδου 
ζητβΓτάβχιχά τή ; ΡοάοστεφαπψάΥης  Ά νοίίεω γ.' 
— τό O jp á rio v  T i(or  επιθυμεί νά μάθη ποιον 
είνε τό T pvforánt ' —  τό “Ασπρο Δ α γ ο ν ϋ χ ι  
άσπάζεται τήν Πϋ,ντοκούλαν  καί τήν Ιρωια 
διατί δέν του γράφει π λέον'—  ή Β α σ ίλ ισ σ α  
Ζιγτοβία ζη τε ί τάρχιχά τής Π είαΑ οόόας  τών 
Σερρών χαί τοΰ 'Aypot roΜΝείΛον —  ή Γ ε  
■tpaxtpatrt άσπάζετχιτό ’/npreg»« “A irru χαί 
ζητεΐ τάρχιχχ του’ —  ή Γ ε-ρ ιω κ ω π « » ) Λ ιακάδα  
συλλυπεΓται τό ’Αβ·ηφίσ*·ιο ΕΧμα δια τόν θά-ατο« 
τής προσφιλούς"ίου Γ ια γ ιά ;· -  ό 8. Τ°&"fpty¡ έ 
ρωτα, τόν Ά .  ΚονχονΑηθραν καί /. ΊιοατχΙδηΥ  
διατί δέν χψ έγραψαν π λ έ ο ν — ό Ά σπροτΙοζα■ 
fíír»}C πληροφορεί τόν Π ίρθοί  ότι εινε μαθητή-, 
τ ή ;  Τετάρτης τοΰ Γυμνασίου'—  ό άενχοχνμ α-  
τος A lfiaA àc  ζητεί τάρχιχά τοΰ ΧροΟοθηρα' —  
ή Δερουχίχη  πληροφορεί τήν ΦιΑάμανσοτ Ν εά-  
π δ α  ότι διαμένει έν ΓΙάτρχις, άλλά ταρχικά της 
βένδΰνμται νά εϊπν)-—  ό ΣνΥαχιαμάχος Hcr τι- 
ρεός ζη τεί αλληλογραφίαν μέ τον ΊίραχΑ άα Κ . 
Έναοτα,σιάδητ~  — ή Σιωπ^Αη ι Υ ά σ π ά ζ ε τ α ι  
τήν Ά χ α π η μ ά τη τ  'A¿sAyoóAar χ » ί «όν πλη 
ροφορεί δει είνε φίλη της· — τό 'ffo»ö»*or “Α. 
σμ α  ζη τεί τάρχιχά τοΰ ΛίεχρβΙΙ Πa r ονργον χαί 
τού “Α*9οος τ ή ς  Ί α π ν ε ία ς ' —  ή Τσούχτρα  
άσπάζεται τήν íí¡pt)r rt>9 Ht)A ίου καί τήν έ -  
piuTÇ εις ποιον Σχολείον θά ύπάγη φέτος·—  ό 
θ εαγ ύ ιφ :  ζη τε ί τάρχιχά καί τήν Διαμονήν 
χοϋ’Ε γχαθ ιοϋ  χαίτης Σ αμ ιαχ η ς  Σ η μ α ία ς'—  
ή ΛιμτοθάΑασσ* reff Μεσολογγίου ζη τε ί τάρ· 
χικά τή ; 'BAAr)Yt>ci¡c Ν αυαρχίδα)  καί τοΰ θ α -  
ΑασσιηΝ Ζ ω γράφ ον—δ Π α π α τ ρ ίχ α ς  δέχεται 
τήν ύιτό τοΰ Κίμητος  r»Jc Έ ρμονπύλεως  προ· 
ταθείσαν αλληλογραφίαν καί αναμένει επιστολήν 
τον  — ό  ΖίΑ -  Β ^ α ς πληροφορεί τήν Ε ί^ τίη ν  
ότι τάρχιχά του ε ’νε A Λ . ζη τεί δέ χαί τά ί· 
διχά του '—  ή Ό μίχΑη  rSjc Ά γ γ Α ϊας  àan à-  
ζεται τήν θερβΛ αεπ 'δα  t 3 r  Μουσών χαί την 
έρωτά πώς έπέρισεν είς τόν Πόρον, συγχαίρει 
δέ τόν Β . A exaßaAA ar.S ιά τό'βρχβείόν του '— 
ό Alp/1 Π ίιερς  πληροφορεί τον: φίλους μου ότι 
ονομάζεται .Y íJfó Ja o c  Ία τ ξο ς  χαί ότι ήλλαξι 
ψευδώνυμον—  ό ΣαρδαναπαΑ ος  ζητεί ta p - 
χικά τ ή ; A íí*p 3c Κομάσσης· —  ό Έ θ η χ ο ς  
Ύ μ χσς  ευχαριστεί τόν Ά σ ιίρ χ  toà Β δγα  διά

του; χαιρετισμού;, του ; διαβιβασθέντα; διά του 
φίλου ’A r t -  Β α χ .—  ή ’/ωάννα Γ pe'î επιθυμεί
νά Ιχη  ί ι ’  ¡μοΰ αλληλογραφίαν μέ τήν Ί π π ο -
δα μ ίσ τρ l a r  χαί ΰά-ΪΛοβσαν E ap S ía r -—  Ό  
Σύλλογος « Ε λ λ ά ς»  πρό; ευκολία» τών έν Π ει- 
ραιείφίλων'μου, έπρομηθεύθη ίχανήν ποσότητα 
τετραδίων'Μ .Μ υστιχών,τά 4ποΓα π ω λεί είς τούς 
ΐπιθυμοΰντα; νάγοράζαισι-—  “Δ ίλ α ι τίνές π «· 
ριλείφθησαν ελλείψει χώρου.

HovipA M u o x w k  ¿«oOuimivSv vA viail. 
7»Ä?ouv·. ri 'AYiff>‘ J e * T i  1*4 tov MeAaxxpAtxbr 
NavtnY, M npxapnap/rior Z ta v p ir  xal B ear  
’A B n r S v  —  6 Tpojtepic T i t o c  v-k t-nv TeAev ■ 
t a i a r  Ä eA M ra ß e& r A 9i)r3r  xal 77t tr r ir  tü e  
' E p q j t o v — 6 ¿Ji’irxoc ’EAiov pii t4« ’A vraprT jY . 
E ife r t )  BapflovAar x a l Kdpjtia· S iA ßa . — · 5 
B in t iV o jc  p i  i-n« £ a p iia x » V  Z t ^ t a ia r ,  ’A r -  
Bepi'Sa xal 'B JA i)ran ox iar'—xi ’ ’lotrietpeC 
“Aoev  (xe tdv n a p r a a iv ·  —ZiAevxcc i  K t-  
p a u ric  |i£ rov TovAieAptoY TeAAor, ’A rr»o 
M aatiAo  x a i  n $ r8 i(ier  K yitäptm r·— i. T A v  
¡citx K apila  pAxrir'EojptpäAtar,EapU»r Mov- 
a t x i j i  x a l MeA<txxoAixi)r N avtonoiA ar'  - *
») AiptrodäAaoaa tcr! MevoAoxxiov u.1 «iv  ‘A - 
ypixaro'r, JVvAdpSor x a l M apaptsrtr M erc ■ 
(e r  — «i 0tA iio(oc 'BAApric  i>e vo SiSifpotr 
Epa '« c ,  A atßpa t a t  Be'xa xal ZsAsvxor t iV  
E epavrdr ' — 4 S ap farattaA oc  p.1 t«|« Eiptfr 
t o t  nifAloy, SzeAAar'EjtpiarovttA  xa i T ix t fr  
Att&pvY' —  A| HaoiAtGaa ZiyroSia p i  t»jv S e -  
p a iia r  t a t  AAgitiot xa l N ixt)r t o t  /ZaioorioB'
—  8 TptxvfU(iivc A ev x aeac  p i  tt|v 'ß p a ia r  
E {pxvpar, ¿'¡lYodaXanaar t a t  MsaoAirpfiov 
xa l XA<Sr)i i J t  Etlfitroä — xa^Amtpo ^ 0 ^011-  
Säxt  ( i l  t»)v ’/ « a r r a ir  M apxett]'—i  Z tßar  
its tIv  <Pa1ozoY t o i  F a a t ie ,  Ebpipr t o t  Z a -  
Aoxxov x a l Poieptor rv ioxap ierr ' —  to  PoioY 
t o t  'AxpiAicv p.4 t5v S o jp lr  I h t z a x i r  —  4 
AeondpSaAii; u l to t  ¡H araxK iinv Eap^tr  x«t 
NtxdAaoY I. ' la tp c f  — ») R apper SvAßa 
ui io» B aolA ticr B ovlxapoxtoror. Terrala'i 
SovAidttoirar  x « l 'MAAr)rixr)Y ßaA aaaar'
— x j  'BouAxlr S ly a c  p i  rov M atpor  r»}c 
B eren a c , lii(iii£av  xa l jY offra ijv lt· “BA· 
Artra'—-  xo S x a y t Jä x i  p i  rb S ip e  * s  “BA» 
xal SAorjr t o t  fiiyiiTO i —  4 ’A rdpiac Sxd·' 
yrpnC p l to  Aoii4ci5i7i tntf B o w o ?  x a l UsÖo- 
Xtfpav to r  S a p to r " — ö SiAvli Pbiov  p l  tyi» 
Pi.ioBt!<pari2pert)Y  " A r p if ir  .Je trn otri/a  Z a - 
ro itfp iariW  xal 'A yptapero K tp a '  — b M ixpii 
‘/ itH iic  P-r to  U tiyriv  rtfc  ‘Eplfpov, 2xa<pC 
¿ a x i  xa l ’Ä x x o v p c A o x iä r a t o r ' —  4 N tx ß A ao i 
K . A exaßaA Jaq  u l r-pv N av m toiA av , A sar 
x a l Zo/pepi* M eaaiatra — «i ElAtxpirtK lPiA(a 
p l T'ijv X eiporv iatixpr A i a x a l a r ' —  t| B te -  
p a r m r a  ’ S J j t J c  p e  t o t  B a o i - l e a  r ü r

¿o iv , Supear^  Aouxolf(Ki * a l  H ttd ipavK m ta·  
piovOY’ —  b  Anu R .  ViAepip) p e  t o v  ' E 6 rt ·  

x&Y “T firav , fa n e iv b r ’ lo r  xal 'BpnedoxAea' 
— ■ri B a f f i^ i;  rf)fi ’Epvpcv  pb fiiv ’A pteptSit 
Z ’¿ p a E a m v c t ,  K äp p er ZvAßa xa l ’Ap- 
X iravapxor B tptotaxA sa'— bT paßiat; pe rbv 
" iY fi» *·  M a x ie r  x.ai 'Q g aiar  K Jp x v p a r·-  
b "ArSiroe Zte'yarOC p.e rb 'EAAtlYtxbr A?· 
effr/pa . T ir ta A o r  x a l B a p O r o v  r i jc  Zvpov.
— tb.'BAArtrtxor “E i a f K  p s r b  'EAAtfvtxir 
AürBrifia, 'EAA-rfrixijr E o p ila r  xal 'EAAtp 
r**T|P ß ä A a o o a r4 — «j 'BtrptpdAia pe tti« ' 
A iproÖ a.iaffpy x et MeooAoyyiev xa l A a ra a - 
popaAAa) ' — t o  Zoyepvr Nßycc pe t t iv  J7ap- 
Berixtiv E a p f ia r  —  6 <l>payxAtYCC p ;  t v ;v  

E optrthaxi)r S ta y tS a , 'BAappäv ’A x a tar  
xa i ’A r p w a r o r *— \ ZpAepdrt) B eoxm oiA a  
p S  t »)v  M o f f p a r  t w  ’Aptpovcpiae;, M aSqtptar 
EaA A itixrtA a  xal JS/irefro/viar— )) U i  
x p ap trt) K afßoeA a  p.3 t«i« EatffapopdAAui, 
No.azoxot'AaY, H apvazzir xal K a p ie p lr a r '  —
b M atpoc  r>)C B e r e t ia c  ps r^v M txpär J e -  
c .io tr ita , Z apiar& naA or  xa l Kg,t)ttx}\r Zr>-
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μ& Ιατ'ττ- & ΦαρφαΛιάρης μέ τήν Ν α θ ψ ρ ια ν  
Κ αΛ Α ιχ ίχ η δα  χαί Λοΰσιοτ*—  ή Μ ιρΰ(α  ut« 
τήν Α ιρονχιζην, Έ ν εμ ο ν τ ρ ά β ^ γ  χαι <ViXk· 
J z u r  Α εχ α β ά Λ ία ν —  ό Εωνσζ. Γ .  Μ αχαε· 
ρ 3 ς  μέ ταν flap raab r , Ώ ρ α ία τ  iep x v p a r  χαί 

'  Ν α ν ζ ίπ α ι ία ' —  ή Ά tp o v am on o iJa  μέ to  Ά ·
γ εά θ ι,  HogpJr Π ιττax br  χα) Τ α ίγ ε ς η ν ·   ή
ΜαάήιγΜβ ΧαΛΑεχ/χνες μ έ τό Τ ί μβ μ έΧ ιι, 
'Βμβθρατ Θ άλασσαν  χαι ' BgpiAvnnv Kepxv- 
ρ α ί α ν —  % Μ ιχρά Ίά ζ ρ ισ σ α  μ.έ τήν Ί ζ / α ν  
xei B p a jp r  r i f f  Ν β χ τά ;·— ή XMaj  te8  St)· 
(pioci μέ τον ΓονΛείΛμον Γ έ Χ ίσ ν , 'I/eizbtijr 
ΓονΑίίΧμον xei Ό μίχΛ ηε  τέ}ς Ά γ γ Λ ία ς*  — 
ό Ά ε τ ο ς  r i le  “l in e  μ ε τ ό »  “A o -x J o jiw i i jr  —  
ή  .'ibvtok ffifm c  μέ τον ’la tp iv  rSSV Σ ντίρο- 

. μηζΖ ν% Έρχθρ&Υ θ ά Χ α εα ν  χ * ί  Mutpfo- Χα 
x e p f ip f ) v — ^ Φ ,Μ μαβ « ς  NeUvtς μέ τήν 
ElXixpwtt Φ ι.ίέα ν , Στήριγγεα »fie Μηζρίς 
v s) XAd^r .zzft Κ η φ κ κ ϊ  —  ή '\ v ip iir a  Ν.
Β4<Μ7σπ0ν.4οσ.μέ τον Μυλόρδον, Άνεμοσζρό
βεΑον * * )  Μιζάμ -  Μ π ο υ μ ·-  j  Β ο σ τ α Ιγ ίς  
Έ Χ Α η νμ ϊ  toy Π αμ αβ όν , N avm xSr  **>) “Α - 
^ριο*· Μ Α γδην— ά ΣπονόαΤας Ά νθρω πος μί 
τόν Π αονασδν, Ν ανζοποΰΛαν t i ] e 'E ripov  «αΐ 
’Η γε/ioWA» _τ5?ς l i p o v  -  ή Σ .α κ ή  M&pyapl- 
με tvjv K a p iia *  M otmx^e, Φζερ&ζ^χ Βαρποϋ- 
J a r  χαί ¡favtbizαιδα·  — ή Μιμόζα μ έτλν  Χαρ- 
δ ία ν  i n i  Π ίτραν , 'EJUrqv  A. P cx pavta i'E i·· 
m io fb p er ·  —  ή  Z a Ja r iu x t i  ’B Jq&  μι τόν 
B ap raobr· — δ fo f o r t jc  ΆπδΛΑ/ύτ μ ΐ τόν 
Τρικυμιώδη Λ ενχάταν  χαί Τρίχνμιύδη M aJd- 
a v '—b Σείριος μ ΐ -A M ere^ iisrio  Μ πονχεεάχι 
* * )  N avzoirovJar  * J[c  “A rip o e .

’A s 6  t v a  γ λ υ κ ό  φ ι λ & κ ι  σιέλλει ή 
Διάπλασης πρός το»ί φίλους της ; I .  A. Boper 
(α ρ ’ ον ει-ιαι πρόβυμος ·νά προσφέρης* τόν 46ο · 
λόν σου έξ όλης καρδίας» 8έν χρειάζετοι τίποτβ 
άλλο· αν ΰηάρχη η όχι ίλλειψίς ηΐοίωο, μαρτμ- 
ρβΐ* to  όιι ή Κι^ερνηοις σχέχτβται χ α τ1 αΰτος \4 
νϊμπηγήοη χρία’ λέγεις i n  ΰ είρ χει ΪΧλίιψις άν 
ίρδν . . .  ε ,  δοστυχδς ιότο ί . . .  δέ* ν»νπη- 
Υοδνται Γ 'διαχαιδαιγαιγομνται μόνον* τα χχιδέχ 
τ^ς σήμερον fli γίνουν οί ονδρες γης aijpiov δι ’ 
οντο θέλομεν νά τα  βυνειδίσεομεν «πα τώρα να 
ατέητωνται τ^ν κ α ιρ ίό ζ, χαέ να έργόζω;ται 
w lp  Αυτής.· ( ’Α ετόν τ η ς  “M»)C (»»ντάζομαι 
ττοσον συγχινηιιχή ητο αυτή ί  τελετή , την όιτοίαν 
τόσον ώραΓα περεγράρεις ) ΚαμΛτifopffav θ ά -  
J a o o a r  (τιολΰ μοΰ ήρεσε τ4 έπείσδδειον της νε- 
χ ρ δ ; χαρδερινούλας* τήν πληροφορίαν eojj 8ε* 
δημόσιε·»), όχι ίιότι ' ίρριψα τα τετράδιά ,βου 
εις Αν χάλαβον τ«ν άχρήστιρν,^β  μπα, τέτοιο 
πραγμι ! —  άλλά 3έν δ',μοσιεύι» πλέον παρά
πονα περ' χαβυστερήσεως τετραδίων*] Σ ιω π η - 
r li| v iV 0*ia  {ίρβασαν. Ιγχάίρως*)  ‘E B rtx ir  'ψ  
(Γ/εα. ‘Βρύβρδ,τ θ άΑ α οο α*  (δοξάζω τον Θεόν 
ποΰ Ιβερχπευ9η ή μαμμά χαίενχομαι νά μάδω γρή· 
fooa t i  ίϊια  χαΊ δια τήν άδελρήν σου*) Τ α Ά -  
χ ιρ α ν  (πολύ μ ’ εχαρβποίησεν ή αναγγελία τ « ·1 
λαμπρών «ου βαβμών- σ έ συγχαίρω*) Γθθ4ι/ ^ · 
voV TIXJa t  (μ έ  τά δερμότατ* βυγχαρητήριά 
μου διά τούς γάρους τής αδελφής σ ο υ .) B e a fi -  
vtjv ( [ ε  ] διά τήν ενθουσιώδη έπιστολήν σου* 
«ιαν δύο άβελφο) ψηρίζουν μαζί, τά εύσημα δια
μοιράζονται ) A u tvoB aiaavar  ε«8 ΜεσόΧογγΙον 
(διότι, δπως ειπ τ τοσ ά χμ , »[ προτάοεις δημοσι
εύονται μ έ την σειράν xa l αναλόγιο; τοϋ χώρου* 
» ,  χ .  σί προτάσεις «ου υπάρχουν εις την έπ ι· 
στολήν, εις την όποιαν σου άπανι» σήμερον,' δά 
δημοσιευτούν εις τό προσεχές* αν δέ προηγούν
ται πολλαΐ άλλαι, « σ ιε  νά γεμίζη ό χώρος τόν 
όπβΓον διαθέτω, τό ιε  0ά δημοσιευτούν εις ιό  με·. 
ταπροσεχές—  ά λλ’ άφεύχτως πλέον* δυσιυχώί 
δ ε , ιίμπορι" νά γίνεται άλλοιώτιχα*) tfavtottoi 
J a v  rl?c 'ά ν ίρ ο β , A,evxi)r Κ αμ ίΛ ιαν  (εύχομαι 
χαλάς προόδους*) /7«Jtat*p<^ei· (σέ υπερευχα
ριστώ διά τό ίεσπάίωμα'δλοι σέ άντασπάζονται*) 
ΦιΜίίαζρζΥ ’¡ ¿ f a  ( [ E E ]  διά τήν ώραίαν επ ι
στολήν, ή όποια μ ’ ίχαμεν ευτυχή xa l ύιτερήφα-

ν ο ν ) ΈΛαφρ&Υ “ΑχατβΥ (γένοιτο !) Λύραν 
Γ ί ϊ  Ό ρ ^ εω ο  ( [ ε ε ε ]  διά τήν ενθουσιώδη επι
στολήν- χαίρω που έγιναν χαλά τά άδελράχια 
σ ο υ ·) Ιέιχράν Τ νμ χαπ σζΐίτ  (δέν ρ έ π ω  τόν >ό· 
γρν* 8ν γνωρίζεσδε, είμπορεΓτε . νχλληλογραφήτε 
ά π ’ ευβείας* ίπ ειτα , εΤνε εναντίον τού Κανονισμού 
μ α ς·) ΧιχτσκβνΛαν (εύχομχι «ά γίννςς γρήγορα 
κ ιλά  · | ΙΫνμαην ΚαΛνψώ. Ί 4 νεον ¡¡¿Χα,χορ 
( «πήντησα ή ΐη  πρό; τέν ΣίΛενχοτ εόπ ίε ρ α υ  
ν ό ν  δέν ίχα> να προσδέσω τίποτε άλλο, παρά 
μόνον τουτσ ;  πως ει’νε ίννανοη' νά £&ε άδιχ;*  
Ιν μέτρον, τοόποΓον εφαρμόζεται έπίσης είς όλους, 
χαί ίν  προνόμων ιό  όπκον εινι είς τό^ χέρι τού 
χαθενός νάποχτήο·»]; (Μ ορίίβ π  Μ δ Βυρϊπβν ( [ ε ]  
διά τά ;έςβ γιχ4ς ένιυπώσιις σου· τώρχ π Εμμέ'ω  
χα'ι τάς έ» του « Υ π έ ρ  Πατρίδοςρ*) ϊοΒ '^ νελν  
(έλήσδησα ν) Σ αρδατάχαΧ οτ  (τό λάδος δεν ζ :ο 
τού Ά νανία, άλλα τού βιβλιοδέτου, 6 όποιος Α· 
πλόνει’τά φύλλα χαί συνίέιει ιούς τόμους' )  Μα- 
γεν μ ίΐβ ν  ΛΛοοζ (έχαστο; «ϋδύ-ιται δ ι 'ί ,τ ι  λέ
γει χαί 8 ι '  δ ,τι γράφεΓ εγω δέν έχω  χαμμ(«ν 
σχέσιν με το περ'*οό γράφει« «ύλλον, ουτε έ ι έ 
νρινα ποτέ τά πρόγραμμά του* )  Π\χ- ^¡Χ  ( £ ε ε ] 
διά τά ; λαμπρά; Ιντυπώοεις* |, Ν εράϊδαν  ϊ 2 π  
ΣπεΖοΟν (μόνον οέ Λ ύσ ε« γοάφονταε έπΐ χάρ 
του ιδιαιτέρου, εύσισχομένουιίς τό γραφιιό· μου* 
όλα τά «λλα είς 8 ,τι χαρτί 9 έ )η ··) ΤΙον  τής 
Ν ύχτας  (έλήφβησαν) Κ όχχηβ ΚαιιεΛ άχ · (μά 
πώς νίνιται αΰ ά μήπως σού άπήντησα χαί δέν
τό είδες ·,) Ε αραγχώ ζην.Ση :αρτ*»ειχ'π  Ζα>· 
μ ίν , ΦιγγνβνΛην Α ίγ ο ύ 4 α ι ( ( ε ]  δ »  τήν^χα- 
Ριςωμενην επισιολήν σου' αυτά λοιπόν 6 χυριος 
Ά ρ ^ ιτα ρ (ΐ{έα ς , I  ;  νά του τραβήζη; λιγάχι τό 
αΰτί, χαλνά εΰχαριστήσνρ την Π (εαΧ ονδαν ιΒ τ  
Σ*ρώ π , δ ι’  ίσα  χαλά σού είπε*)· Τ ο ϊτ  ■ ΤοΙν  
Τ βάϊν αμ αν  ( [ ε ]  φαντάζομαι τίώραΐα πού επέ- 
ρασες είς την εξοχήν μ έ τά έξαδέλρι« σου' ] Λυ ■ 
σόναρΓίπ ίνα ί, εΐνε έ ξ ’Αμισού· τ| συμβαίνει;) 
Γίω ογιον Κ. ΣχρΕζΟι (διατ) μού όστειλες ένα 
χατάλογος σχολικών βιβλίων ;  χατα λα δ« ισοκ-)
Ασβετάράα^εν,/7ιέ/<ισον, ΈΛαίαν  τ η ς  Λευχάδοζ
(χαίρω πού 0ά ίχη ς χλησίο» σου μίαν τ&σω χολήν 
φίλην μου· | "ΕΛΛηνα £Γνροίθ4ητήν (Ιστειλα; ) 
Ά σ τώ ιεόν  ΕαραμανΑίίν  (τόν παντοτεινον συν
δρομητήν· ?«τειλα·) θάΑΛονβα* Μυρσένή* (χα-
λώς ήλϊες ! )  Εόρψ  τού ¿ναυπλίσυ (περαστιχά
τό χέρι·)Μι/ς£^αν (σ ί συνοδεύουν αί ευ’χα ί μου
εις Γερμανίαν·) Μιυίοράον (τό ■ Υ π έ ρ  Π ·  έ- 
στάλη' χαλήν επιτυχίαν είς τάς εισιτηρίου;·) 
Σείριον (νά μου γραρης συχνότερα μέ τό νέον 
σου τούτο ψευδώνυμον*) Ταρταρίνον τ ή ς  Ταρα- 
σχόνης (Ιλαβα ] /7αρπάείσισν έ7τητόν, ίΓόμητα 
τ ή ς  'ΕρμονπΙΑαας  χτλ. χ τλ ,

Ε ί ς  δ σ «φ  επισιολάς έλαβα μετά τήν 35 Σ ε*  
πζεμβρίαν, βάπαντήσω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

At Λ νηΐζβχ^Λ ΛοΥζαιμίχρε  τ ή ς  i5  Ιίοεμβρ.

Ο ι6ρτη· νδν λ·ς«ι«>, 1»ι τνβ ixole» fflev «Ο ι
•»iî Αύ»*|{ ««ον ·έ |ιβ]Ίφυ«ζβ{·ΙΤβΐ» *Ι«*\ΐΤ«β< I* 

fÿTi«f«Cv ί»04 *U fexiXXevjj iv  ϋ»β·τ·-, 
f l i f i i j t t  SO * « Ί  I

B82. Δ ε ξ έ γ ρ ιφ ο ς .
Τό πρώτόν μου είνε σύνδεσμος* τό δεύτερόν μου

[νήσο;
Κάβε γενναίου τ '  ?>ον μου0ά «ροχαλητό μΓσοτ.

v*fc i3ja Aüçaa « ÿ  Apiev»s
. SKS. Μ ς τ α γ ρ α ^ ΐ( ΐα τ ιβ ( ΐό ( .

Μένει βασιλεύς άρχαΓος,άν ποσώς δέν τον πει·

[ ρ ί ^ ·
Γίνεται αρχαία πόλις,ένα γράμμα του αν άλλόξνις,

E tftA X n  Q ttv y v * β ρ ή μ β υ

534. Δ ι ιμ Φ δ τ ς  Α ί ν ι γ μ α ,
Ό  ουρανός άισάλι 
Και ή γή πετάλι,
Μ έ ποδάρι γάτου 
Και φειδιού κεφάλι.

Ε<Γϊ·λη &irè &· ΤΙ· ΰρίββ

8 3 Β ,  Τ ρ ί γ ω ν ο ν .  .
Τό πρώτόν μου είνε νήσος, πού χεΓται ’ςτό Α ϊ · .

[γαίόν..
Τό  δεύτερόν μου ?ν άνβος, πολύ πολύ ώραίον. 
Αντωνυμία « 'άλλο, το γένος ούδετέρα* . *
Έ ν  ώ  τα τελευταίον σφυρίζει.. . σάν φλογέρα.

ΕίτΛ χ Oui νδ, Β ή '“  
3 3 6 .  Γ ω ν ί α ,

Ο ί σταυροί αποτελούν μαλάχιον.
+  * * * *  = Ί χ β ύ ς .

* + * * *  =  Νήσος.
* *  +  * * .  '  = Π ο ιή τρ (α

*  +  * * *  — Όστραχόδερμον
^ . * * * *  ==Ποταμός.

Β β ια Χ η  '  ¿ ν  τ β ί  B ft n a v ix e O  A v v lp c â  j j g ]  

8 3 7 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ι κ ό ν ,  

t 2 3 l  4 5 6 7 . = s ΆρχχΓος ποιητής.
2  5 6 7  =Δ<άδοχας,
3 2  1 5  7 =ΣημεΓον γήρατος.
4 7 7 2  3 5 4=αΧώρα τή ; Ά σ ία ;-
5 7  1 6  3 5 4  = s ’Επιστήμη.
6  2 3  4 = Τ ό  έχουν τά ίώ χ .
7 5 1 6  7  =  Δημητριαχόν.

ΒβτεΧη vnl vfjs ΤιλινναΙχε Χιλιίβνβε

χουβαλιΓ
8 5 8 .  ΛογοπαΙγνιον,

ΠοΓον είνε τό βχρυτίρον άφ1 όσα 
ένα; μαβητής' ιΐς  τό σχολεΓον ·, .

ΒντΑιχ ifti ~-Ζ ΤνέΙννε
3 δ ο  -  3 6 3 .  Μ α γ ι κ ό ν  Γ ρ ά ξ ΐ ^ α .

^Τγί ανταλλαγή Ινός γράμματος έχάστης των 
χάτωβι λέξεων δι’  ένός ά ίλου , πάντοτε ιού « ϋ · 
τού , αχημάτισον άλλας τόσας λέξεις : 

αρχτος, Ürtroc, Μ άρχβς, σζρύεριf ,  ^αι/εός
bici ΐβυ Aöytpivxi

5 6 * .  Ηε(ίό{ίτιν;ίς.
Τ ά  μισαΓα γράμματα των ζητουμένων λ1* 

ξεων, αποτελούν τδνομβ πτηνού!
I ,  Έ νδυμ α  ίεραιικόν* 2 ,  Μία τών’ Αρπυιών. 

3 Ν ήσο; τού Αΐγ«ίου· 4 ,  Ποτόν. 5 ,  Ποιητής 
άρχόίος. 6 . Σημεϊον τού ίρίζοντος.

'Βσιάλιγ ^»9 S s1avx« u 7eu Keoauvbu

scs Έλλι*ο<Ν>μφωνον.
9θΐ-υαο-«β·οιβξθΆύ·

Bvte^n ύα* Ζ«χά?βι5 Ö , Μβρβγίίβζή

s e s .  #ωνη6ντόλ»πον, 
ς γπ -xp; «δ

S a t à li j  onè ,Ν . Κ .  ¿ ΐϊβ β ϋ λ α , 

8 β 7 .  Γρίφος.

' ' Ν ' '

Ο - π
ftrte X #  δ «λ τ»9 Α ΐΘ <««*νμ.β·τ9ν »V 0 3,

Λ Υ  2 Ε 1 2

«β» τ?,ς i. (.

4 i4 v S t» tr^  { » i ,  4 4 8 . K<Ao94o{, μολοσ*
σός -4 1 6 .Έ λ έ ν η (Β ',λ ε ',ν ’ ,η ’ ) .  - 4 1 7 .  Τ όα ίγό .
4 1 8 .  Α 4 2 1  Λ Ι Μ Ν Η

Α Ρ Α  ί I
Ν Α 0 Α Ν  Ν  Π Ρ Ο  Α ϊ

Α Ν Δ Ρ Ε Ι Α  Ο  Ε  Ν  Φ
Α Ν Τ Ι Ο Χ Ε Ι Α  Ν Α Ρ Κ Η  X

Α Α Ε Ε Α Ν Α Ρ Ε Ι Α  κ  ρ
Η Μ Ε Ρ Α

4 1 9 . Τίνος Καρχηδονίβυ τόνομα εοημ αΐν ΐ  « ί - ,  
ραυπίν 4 2 0 .  Τ ά  αδύνατα παρ’ άνβιώποκ, δυ
νατά παρά τώ ® εω . — 4 2 2  -  4 2 6 .  Γινομένης πρώ
τον τής ανταλλαγής,διά τού γράμματος Π ,σχημα
τίζονται « ίλ έ ξ ε ις :  νωπός, ίπ π ο ς , ε λ π ίς ,a sm « , 
σπ άθ η , Έ *  τών νέων τούτων λέξεω ν , τή  ανταλ
λαγή διά τού γράμματος Ο , σχηματίζονται, αί 
λέξεις·, πόνος, π ώ ό ς , π ίλ ο ς , άπιβν, πβίέος — 
4 2 7 — 4 2 8 . 1 ,  Νά το βλέπουν ο! άλλοι χα! νά 
μή πίπτουν επάνω τ ο ν .— 2 ,  Θάπέθνησχι γέρων. 
4 2 9 . Καί ζών 0 φαύλος χα\ δανών χολάζεται. —  
4 3 0  Ό  Υ περ είδ η ς, ό  Π ερικλή; χα'ι ό Λνσίας 
έπιταφίους εξεφάνησαν.

Έ χ  τού Τυπογραφείου των Καταστημάτων Άνέατη Κωνσταντπ^ου 1899.


